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ALGUNAS OBSERVACIOKRES

SOBRE EL PROBLEMA SOCIAL

Uno de los caracteres de la época novisima, es la
tendencia 4 completar y corregir las dnctmnas que
inspiraron las reformas, -llevadas 4 eabo en la inme-
diatamente anterior, en las esferas juridica y econd-

‘mica, principalmente en lo relativo al llamado, como

voluntad de los individuos, se conocio que al desar-.

=

por antonomasia, problema social.

Lo primero en que se descubre esta tendencia es en,

el modo de estimar la extension y cardcter de dicho
problema. Producido ésle en medio de circunstancias

historicas, en las que el prodigioso desarrollo de la in-

dustria y la reivindicacion del derecho eran, como ha

dicho Dameth, dos signos del tiempo, no se vieron en

él otros aspectos que el juridico y el econémico; ju-
risconsulios y economistas se atribuyeron la exclusiva
competencia para resolverlo; y, aunque partiendo de
distintos puntos, vinieron los unos vy los otros 4 eoin-
cidir en proponer, como la solucion tnica y total del
problema, la liberfad. De aqui nacieron dos errores

- de gran trascendeuncia; pues, que de un lado, conside-

rando la libertad como fin y no como medio, como,
causa y no eomo condicion, se esperaron de su pro-
clamacion y reconocimiento frutos que no habia de
dar; y de otro, se did 4 la vida econémica una impor-

R .
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tancia desmedida, viéndose en el desarrollo de los |

intereses materiales como la mejor y mds excelente

muestra de la civilizacion, y olviddndose que «el fin

de la libertad es la virtud y no la riqueza (i)».
Cuando-se hubo comprendido que el derecho, sobre
todo cuando se le econfunde con la libertad, es tan sdlo

un medio y condicion para la vida, y por tanto l1a ne-
cesidad de gue en el seno de aquella sea ésta dirigida

por principios, y no dejada 4 1a arbitraria y caprichosa

rollo econémico y juridico debia acompafiar otro 2né-
logo en los érdenes cientifico, moral y religioso; por

consiguiente, que este problems, que esta gran crisis:

producida por el nacimiento de una clase 4 una nueva
vida, por el advenimienio del cuarto estado 4 la vida
social en fodas sus manifestaciones, es compleja y
tiene varios aspectos; y que no basta, per tanio, repa-
rar la injusticia y remediar la miseria, sino que es

(1) «El fin supremo de la libertad es la virtad y no l2 riqueza. Cada
dia estoy m4s convencido de que la inteligencia de esta verdad contiene
én gérmen loda la eiencia social.n Le Play.—Reforma sncuzi’, t. 11,
pag. 8,4 % ed.
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preciso disipar la ignorancia, desarraigar el vicio y-
matar la impiedad y la supersticion. Por esto se pro-
clama por todos la necesidad de difundir la-instruceion,
¥ por razones permanente histdéricas segun unos, de
cardeter permanente segun otros, va siendo admitida
por los mds la instrucsion primaria obligatoria; por
esto se estima como el medio principal de aleanzar

.reformas serias y durables el reanimar, con relacion 4

la propiedad, el sentimiento de los deberes que todos
tienen que cumplir; deberes individuales de modera-
cion y templanza en el uso de los bienes: deberes so-

 ciales de beneficencia, de ayuda, de socorro de los

ricos para con los pobres; en fin, deberes de probidad,
de lealtad y de justicia en todas- Iaa asociaciones que
tienen por objelo la produccion, la adquisicion y el
cambio de bienes (1); y se exige, como primera condi-
cion para la reforma social, la restauracion del Decé-
logo(2) en las conciencias, y en la vida el cumplimiento
de los deberes en todos, principaimente en las clases
directoras (3). Por esto se reconoce por todos la né-
cesidad de una renovacion religiosa: en el sentido de
puro catolicismo, segun unos, basada sobre el cristia-
nismo cen un cardcter amplio y universal, segun
. ofros, partiendo tan sélo de la revelacion de Dios en

la concieneia, segun algunos; de todes modos, procu-

rando 4 los hombres principios que no estén como
postizos en el espirity, y si penetrando la mieligencia,
avivando el sentimiento y rigiendo la voluntad (£); re-
veldndese, en una palabra, en la vida, pues que sélo -
entonces la religion podria produeir el efecio gue hacia
decir al ilustre Tocqueville: en méme femps que la
lot permet au peuple américain de tout faire, lu re-
ligion I’ empéche de tout concevoir et lui défend de
touf oSer (8); y entonces no habrd motivo para decir

(1) Abrens.—Filosofia del derecho, t. II, pig. 193.

(2) Le P!a*g: en numerosos pasajes de sus obras.

(3) Nuestro ilustre Balmes decia ya en su conocida obra sobre E!
Prolestantismo comparedo con el Calolicismo, t. I, cap. XLVII:—
«Pasaron aqﬁel!u's tiempos en que las familias opunlentas se esmeraban 4

‘porfia para fundar algun establecimiento duradero que atestiguase su

generosidad y parpetuase la fama de su nombre ; los hospitales y demas
casas de beneficencia no salen de las arcas de los banqueros, como sa-
liar de los antiguos castillos, - abadias é iglesias. Es preciso confesarlo,
por mis triste que sea: las clases acomodadas de la sociedad actual no
cumplen el destino que les corresponde; los pobres deben respetarla
propiedad de los ricos; pero los ricos 4 su ves est4n obligados 4 socor-
rer el infortunio de los pobres; asf lo ha establecido Dios.»

) (%) Senza fede in un principio non vi ha carallere, ne associazio-
ne, ne sanild, né vigoria.—La Scienza delle Storia pﬂr N. Marszellt:
prefacio, p. IX.

(9} La democracin en América,t. I, cap. XVII,
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que, «la cena de los primeros cristianos no es ya des-
gramadamente m4s que una ceremonia litargica, un
frio-simbolo, en lugar de ser una realidad vivay (1).
Pero deciamos al comenzar, que esta nueva tendencia
‘tenia por objeto completar el sentido que hasta aqui
ha venido mostrando la revolucion, porque realmente
tiene este cardcter y no uno puramente negalivo. Por
-esto no contradicen estas nuevas exigencias la. impor-
tancia que 4ntes se diera 4 los aspectos juridico ¥ eco-
némico del problema, sino que se limitan 4 levantar,
a1 lado de eilos, los restantes, sin caer en el error de
desconocer la virtualidad del derecho - ni la utilidad de
la riqueza, y por tanto-el valor de las dos ciencias que
estudian estos dos importantes asuntos.
. Compruéhase tambien dicha tendencia en el II]Dd{}
de estimar el cardcter de las soluciones dadas al pro-
blema social. Los jurisconsultes partiendo, de un lado,
del estado ante-cocial, de la «idea del hombre aislado,
que en el siglo XVIII se encuentra en todas paries; en

la Metafisica, en el hombre-estatua de Condillsc; en

Moral, en el hombre egoista de Helvecio; en Politica,
en el hombre salvije de J. J.- Rousseau» (2), y deun
conceplo abstracto y negativo del derecho; v, de otro,
inspirdndose en el espiritu unitario y de igualdad so-
~ cial del derecho de la Roma imperial, en odio al opuresto

espiritn -del feudalismo, destruyeron, con el apoyo
" eficaz de los economistas, aquella organizacion social,
~ dejando sélo en pié, como ha dicho M. Renan, un gi-
cante, el Estado, y millares de enanos. Ahora hien; en
frente de este sentido vienen 4 colocarsed la vez con-
servadores y reformistas, partiendo de distintos pun-

tos de vista y aspirando 4 fines 4 veces opuestos, pero.
conformes todos en afirmar que hemos llegado al .

summum A€ individualismo, yen reconocer lanscesidad
de organizar segun un ideal, historico segun unos, ra-
cional segun otros, 1a sociedad, para que sea un cuerpo
vivo y orgdnico y no una suma de dtomos. Es excu-
sado hacernotar esta fendencia en la escuela coriser-
vadora, puesto que desde €l comienzo de la revolucion
protesto constantemente contra la obra de ésta. Pero
si importa recordar aqui las. aspiraciones de escrifores
completamente ideniificados con la civilizacion mo-
- derna, No es sélo M. Le Play, catélico, conservador €
individualista, el que en sus numerosas obras sobre la
reforma social hace cargos 4 la revolucion por el ca-
racter desorganizador de suobra, sino quees M. Lave-
leye el que, sin temor 4 que le llamen reaccionarie,
como él mismo dice, afirma que la revolucion francesa
ha cometido la falta, cada dia més manifiesia, de ha-
ber querido fundar 14 democracia destruyendo las
{inicas instituciones que podian hacerla viable: 1a pro-
vinciz con sus libertades tradicionales, la commune
con sus propiedades indivisas, los gremios, que unian

(1) Laveleye: De la propiedad y de gus formas primilivas, p. 203.
{2) Baudrillart: Menual de Ecynomia, pig. 16.

(c) Ministerio de Cultura 2005

por un vincule fraternal los obreros del mismo oficio,
sin que pueda estimarse como sustitucion bastante la
creacion de numerosas sociedades, pues algunas de
ellas, como las anénimas, por ejemplo, son hoy un
medio de asociar capitales, no 4 los hombres (1); es

M. Renan (2) el que dice que el Codigo civil de 1a revo-

lucion parece hecho para un ciudadano ideal, naissant
enfant trouvé et mourant célibataire, que hace impo-
sible toda obra colectiva y.perpetua, y que en €l las
unidades morales, que son las reales y verdaderas, se
disuelven cada vez que muere un individuo (3); v es
M. Lanfrey el que, al ver el estado de la familia, prin-
cipalmente 4 consecuencia del sislema de legitimas (&),
que casi en todas partes ha venido 4 sustituir 4 las an-
tiguas vinculaciones, deciara que una. fuerte constitu-
cion de la familia es condicion necesaria 4 una socie-
dad democratica qie aspira 4 ser libre (5).

Pero aqui tambien debemos recordar la aspiracion
4 componer el sentido nuevo con el antiguo, y no 4
destruir éste, como lo pretendia el socialismo no hi
muchos afios. Puede decirse que la obra de la revo-
cion hasta aquf consiste en la exaltacion de la perso-
nalidad y en la destruccion de! régimen sogial antiguo,
cuya base y fundamiento era el Estado. Pues bien, In
ionaldad de derecho. y el reconocimienfo de todos
agquellos que garantizan las cualidades y propiedades
esenciales de la naturaleza humana, son principios de
que seguramente no reniega la época  novisima, ni
ésta aspira tampoco 4 restablecer las cosas al ser y

~estado que éntes tenian, cohvirtiendo de nuevo al Es-
tado en rector casi exclusivo y universal de la vida;

lo que si desea es que en el seno de la libertad, afic-
mada por la revolucion, rijan € impersrn sobre la vida
ios prineipios. racionales propios de todos los érdenes
sociales como dntes hemos visto, imponiéndose 4 las
coneiencias por 1a fuerza de su verdad y el influjo de
la accion social, no por la del Estado; y que éste, 4 la
par que con tanto empefio reconoce todos esos dere--
chos, cuyo fin es la personalidad, cuando se trata de
los individuos, haga lo propio cuando se trata de las

“personas sociales; y no se atribuya el derecho 4 in-
‘tervenir en su regimen interior, como cuando se sus-

tituye al padre en la distribucion de los bienes, 0 so-

mete 4 una reglamentacion absurda al municipio 6 12

provineia; ni la facultad de dar vida 6 muerte 4las
sociedades particulares por una ley 6 decreto, como
sucede con el sistema de la autorizacion administra-
tiva; ni el poder de reconocer unos derechos y negar

(1) Obra citada, pag. 268.
 {2) -Bien es verdad que este escritor ha ido tan alls 4 veces al censu-
rar en sus dltimas obras 4 la revolucion, que M. P. Janet ha podido de-
cir que el autor de la Vida de Jesus daba ia mano al autor de E! Papa.
(3) Cuestiones contemporaneas; prefacio.
(4). Que ha redocido la familia, como dice con razon M. I.ﬂ‘ireiEj'e, :
4 ser castsolamente una organizacion de la sucesion.
(3 ~Historic de I\apa!em: I, t. II, pag. 128,
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4 mermar otros, como cuando limita el de adquirir de
las asociaciones religiosas. Cuando -estas garantias
existan, serd posible que espontdnea y naturalmente,
y aparte del auxilio que 4 este fin pueda prestar el
Estado con cardcter temporal é histérico, se produzea
un movimiento de organizacion que, sin volver 4 los
antiguos tiempos y sin abandonar el principio de li-
bertad (1), afirmado hasta el presente por la revolo-
¢ion, dé 4 la sociedad actual una constitucion que res-
ponda 4 la par 4 estos dos elementos que vienen lu-
chando perpctuamente en la historia: lo individual y
lo social, lo independiente y lo uno.

Nolase asimismo 13 tendencia que vamos exami-
nando en el papel que ahora desempenan la filoscfia y
ia historia cuando se trata -del problema social. Do-
minados por-un espiritu puramente racional € idea-
lista, filosofes, jurisconsultos y economistas, todos es-
taban conformes en desdefiar la historia v en negar
que ni en lo pasado ni en lo actual se encontrara nada

bueno y esereial, que debiera compoperse y armoni- |
zarse con lo nuevo que se ideaba. Hoy, por el con-

" {rario, no son sélo los conservadores los gue hacen
valer la tradieion pugnando por traer & la vida el es-
piritu préctico é historico,  sino que los reformistas,
desde los mds meticulosos hasta los mas direvidos.
acuden 4 las revelaciones y ensefianzas de la historia
para mostrar en los pasados tiempos elementos de
vida y organizacion, algunos de los cuales.eran con-
siderados como pura creacion de la fantasia de los
utopistas. '

Y no es maravilla que cambiaran los reformistas de
armas v de campo, porque asi han podido, sin que
se arguyera 4 sus doctrinas de irrealizables, puesto
que las muestran realizadas, venir 4 conclusiones
andlogas 4 las dntes rechazadas por utdpicas. De -esta

suerie M. Le Play, huyendo con exagerado empefio .

de todo, procedimiento especulalivo y ateniéndose al

de ohservacion, tnico que €l admite, estudiando por. |

tanto por si mismo la organizacion social de casi todos
los pueblos de Europa v Ameérica, y nc encerrandose

en su gabinele, puede defender en nombre de la tra-

dicion la propiedad de la familia y del municipio, for-
mas importantes de la propiedad colectiva, y la nece-
sidad de acheminer al obrero 4 que sea :duefio de su
casa v hogar; puede hacer justicia 4 los dolores de
los trabsjadores, censurando que se haya someticdo 4
las mismas reglas la regulacion del trabajo y del sa-
lario que el cambio de mercancias, y no ocullando la
responsabilidad, que cabe en .los conflictos procduci-
dos por el antagonismo social en los tiempos presen-
tes, 4 las clases directoras, como él las llama, al ol-
vidar sus deberes morales y al intentar imponer al
error el silencioc en vez Ge mostrarle la verdad; y

(1) Le seul moyen de g’;rfﬁel la revolution de 1789, est de la
lerminer. Le Play; Reforma sicie!; t. I, pag. 88.

(c) Ministerio de Cultura 2005

puede, por ultimo, pedir templanza al obrero, pero
al mismo tiempo abnegacion al patrono, sentimiento
de union vy de solidaridad 4 ambos, y neufralidad 4
los gobernantes (1).

De esta suerte, M. Laveleye, al estudiar las formas
nrimitivas de la propiedad, para llegar 4 conclusiones
bien opuestas 4 las de M. Le Play, ha podido utilizar,
para el logro de su proposito, el predominio en la
historia de la propiedad colectiva sobre la individual,
la relacion estrecha en que se presentan en la misma
la condicion de las personas y la de la tierra; y llegar

asf, partiendo de los hechos, 4 la misma conclusion

que dntes ilegara M. Vacherot, partiendo de los prin-
cipios (2); decir que los juristas y los economistas
son los que, al destruir el derecho colectivo que exis-
tia, han arrojado en el suelo conmovido de nuestra
sociedad Jas sepillas del socialismo revolucionario y
violento; ha podido, por ditimo, hacer notar, que si
el quod ab omnibus, quod ubique, quod semper, €s
una razon, estaria de parte de la propiedad colecti-
va (3); en todo caso, que evidentemente, i€jos de ser .
la propiedad una cosa fija, ha cambiado adoptando las
formas mds,diversas; y, finalmente, que el socialismo
es una cosa antigua y producto dela historia (4), y no
nuevo ni efecto de las predmaﬂmues de los uto-
pistas (5).

Y no deben extrafiarnos estas ensefianzas y deduc-
ciones que los reformistas sacan de la historia, pues
los conservadores, al estudiarla, formulan juicios y
sientan, por consiguiente, principios que pasan sin ser
notados; siendo asi que causarian sorpresa, y €n oca-

(1) Organizacion del Lrabijo; pags. 165, 183, 193, 490; la Re
forme social; t. I, pags. 150, 249; t. II, pégs. «8, 14, 238, 464;
t. III, pags. 426, 557, 539, 349, 560, v en otros muchos pasajes de
ambas obras. .

(2) Esto es, que slendu la propiedad condicion para la libertad, to-
dos- han de ser propietarios de la tizrra. Pefo ambos escritores olvidan,
como hacen otros con frecuencia, que «la posesion de la tierra no es
mé4s que uno de los medios de conservar la vida, y por o tanto el que
no puede adguirirla no queda privado por eso de los necesarios para

cumplir su fin en el munde.» Ensayo sobre la historie de le propiedad

tervitoriel en Espasia, por D. Francisco de Cardenas, obra. que cita el
mismo M. Laveleye en el prélogo de la suya, calificindola con justicia

de excelente, pues para honra de nuestra patria bien puede ponerse 2l lado

de las mejores que sobre este asunio se han thllﬁa{lu en los tiempos
modernos, y tanlo més estimable, euanto que puede decirse qze el sefior .
Cérdenas es el primer historiador de!a propiedad de Espafia.

(3) Dice M. Campbell, citado por M. Laveleye, pig. 550: «Es pre-
ciso no olvidar que la propiedad territcrial, transferible 4 voluntad y
pasando de mano en mano como una mercancia, n¢ es una inslilucion
antigue 3y st una novedad que no exisle afin en algunos paises.n

(4) A este propésito M. Laveleye copia nn pérrafo de un discurso
pronunciado por D. Manuel Silvela en las Cértes (10 de Marzo de 1873),
citado tambien por M. Cherbulicr en la Revisia de dus mundos (15 de
Noviembre de 1873), en el que se dice que ia idea socialista la hemos
heredado del antiguo régimen y no es debida en modo alguno 4 las pre-
dicaciones modernas, ni 4 las promesas de los demagogos. El discurso.
leido por el Sr. Moret y Prendergast, al récibir la investidura de doctor,
desarrollaba este mismo tema.

(B) Obra citeda; pigs. 524, 538,

350, 579 y.581.
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siones escandalo, si fuera un filosofo tedrico 6 utopis-
ta.quien los consignara. Asi, solo el hablar de reforma
de la propiedad asusta 4 todos aquellos que, no con-
tentos con atribuir 4 este derecho el respeto 4 todos
debido, lo declaran sagredo (1) y superior hasta a
aqueilos que tienen por objelo garantir condiciones y
propiedades tan esenciales é intimas como la vida, el
. honor, lalibertad, la personalidad; elevan sobre el una
como 4 manera de religion, convirtiendo su forma his-
torica presente en una especie de dogma, y la hacen in-
mdvil é inmutable. Pero si un historiador estudia las
trasformaciones de la propiedad, la cual, como ha di-
cho Lerminier, no es una entidad metafisica que no
muda ni cambia, necesariamente ha de juzgar,.asi
“aquellas formas inspiradas por un principio individua-
lista, como las que son aplicacion de un principio so-
cial y las que son combinacion de estos dos elementos,
y de estos juicios ha de resultar un criterio, segun el
cual se ha de reformar lo que con él no esté de acuer-
do; y dun puede suceder, por ejemplo, que estimando
base fundamenta! de la sociedad la desigualdad de for-
tuna, crea que, debiendo el legislador «dictar sus man-
datos de acuerdo con aquel hecho necesario y primiti-
vo, en vez de procurar la nivelacion de fortunas, como
ideal de su obra, ha de respetar su desigualdad o fen-
der, cuando mas y siempre por medios indirectos, si
es posible, 4 que desaparezcan con el tiempo las gran-
-des desiqualdades, que por su enormidad puedan ser
peligrosas (2)» donde si bien con mucho miramiento
Yy numerosas atenuaciones condicionales, se admite
la posibilidad, justicia y conveniencia de reformar en
ciertoscasos la propiedad (3). De igual modo, siempre
ague los socialistas, sacando las consecuencias logicas
del principio sentado por Adam Smith y otros econo-
mistas, han hablado de los derechos que el trabajo con-
feria sobre la tierra, causo escdndalo semejante doetri-
na; v sin embargo, un distinguido escritor espafiol,
que no es seguramente utopista ni sofiador, ha escrito,

(1) Secritisimo le llama el Sr. Alonso Marlinez en uno de los ar-
ticulos que sobre esta materia est4 publicando en la Revistz de Espaiin,
Cuando uno ve esta y otras exageraciones de parte de los qué lievan la
voz en nombre de las clases conservadoras, 6 de las clases ricas, que
no es lo mismo, viene 4 ln memoria la duda que asaliaba al espi-
ritn de M. Le Play, de este escritor cuyos prineipios fundamentales pro-
ponia el ‘Conde de Montalembert como programa 4 sus correligionarios,
y de quien decia M. Sainte-Beuwe que era un Bonald rafeuni, progresif
el scientifigue, cuando escribia: c«a! estudiar los diversos elementos.de
la organizacion social, me be preguntade con ffeene:mia, sin resolver la
cuestion, si las crisis periédicas que arruinan nuestro pais deben ser
atribuidasd los eonservadores obslinados gue no ven el mal 6 ¢ los
innovadores imprudentes gue reclaman remedios ji&hg:r 6s0s.» La Re-
forme sociel; t. 1L, pag. 219. :

(2) Obra citada del Sr. Cardenas; pag. 126. -

{3) Ya no parecerd tan extrafio, por ejemplo, que M. 7. Eright

‘llamara ‘la atencion de sus oyentes, en un discurso pronunciado en Bir-
mingham el 27 de Agosto de 1866, sobre el hecho d= estar la mitad del
suelo de Inglaterra en manos de ciznto cincuenta individuos, y la mitag
del de Escocia en poder de diez ¢ doce personas.

(c) Ministerio de Cultura 2005

&

hablando de los labradores vascongados, que «el al-
deano, 1éjos de apesararse de que sus mayores henefi-
ciasen la caseria y heredad ajena, ve en estas mejoras
la prenda de su seguridad, el lazo indisoluble que le
une al terreno, el derecho, en fin, que le constrluye
en duefio de la fince, haciendo imposible el deshaucio
para él y para sus hijos; imposible, pues, si un auefic
avariento y cruel lo prelendiera, aparte de las recla-
maciones pecuniarias, se veria condenado por la opi-
nion del pais y abrumédo bajo el peso de la publica
execracion» (1). Hé aqui una doctrina que no acep-
lardn seguramente ningun economista, ni ningun legis-
ta de los partidarios del jus ulendi et abutendi (2).
Y otro escritor, tambien espafiol, no ménos distin-
guido que el anterior y mds conservador que €l, dice:
«pero.como el trabajo constituye sobre la materia una
especie de derecho, que es titulo moral de dominio,
v la agricultura no prospera sin la seguridad y estabi-
lidad del cultivador en la posesion de sus tierras, los -
beneficiados tendian constantemente 4 ampliar y ase-
gurar sus precarios derechos» (3). Ni jcomo este

mismo ilustre jurisconsnito ha de juzgar de igual modo -

las aspiraciones del proletariado de hoy, por irracio-
nales que puedan ser, y lo son con .frecuencia, que
aquellos escrifores consagrados 4 excitar en las clases
conservadoras los instintos egoistas; como los dema-

- gogos excitan en las masas otras malas pasiones,

el ha encontrado que el «ento progreso del derecho y
de la libertad del colono, 4 costa de la autoridad y del
derecho del sefior, es lo que constituye 4 la vez la his-
toria de la propiedad y de las clases sociales durante

-la Edad Media?» (4).

4Sabrd tambien en este punto la época actual armo-
nizar el sentido histérico y prdctice con el tedrico y
especulativo? La verdad es.que asi como_se nota la
iendencia a prescindir de las utopias (8), no hd mucho
tiempo tan numerosas, apénas hay escritor, cuales-
Quiera. que sean sus propositos y aspiraciones, que in-
tente restablecer en foudo y forma las instituciones y
sistemas de organizacion de los tiempos pasados. Lo
que se desea por todos los que buscan ensefianza en
el pasado con uno 1 oiro intento, es hacer ver ¢cémo en
la historia se encuentra constantemente ese elemento

(1) Fomento de la poblacion rural, por D. Fermin Gaballero,
pag. 31.
(2) Segun suele entenderse, y no como lo entendieron quizés les
redactores de las Siefe Parlidas, que con profundo sentidg dijeron: Se- -

fiorfo es poder que ome hé en su cosa de facer della, éenellalo que

.quisiere; segun Dios, é segund fuero.

(3) Obra citada del Sr. Cardenas; pig. 62.

(4) Idem, pag. 313.

\3) En el dltimo Congreso celebrado por la Infernacional, apare-
cieron los obreros divididos en dos grupos: uno el de los. municipalistas ¢
communisles, representado por M.. César Paepe, pretende hacer arran-
car las reformas de lo exislenle; el otro, el de los anarquistas, represen-
tado por M. Schevitzguehel, propone no de;ar ptedra sobre pzedra de lo
actual.
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comun y social, que nunca aparece tan subordinado
~como en los tiempos presentes al elemento particular
¢ individual, y por tanto la necesidad de componer y
~ armonizar estos dos principios (ue corresponden & dos
cualidades esenciales del hombre, sér 4 la par social y
libre. Sid otra cosa aspiraran los que quieren que la
- historia contribuya 4 la solucion del problema social;
si este regreso 4 la consideracion del camino recorrido
* por la humanidad envolviera el abandono de los prin-
cipios y la negacion del ideal, la sociedad entraria por

una senda no menos peligrosa que la dntes seguida 4

1mpulsos de las teorias abstractas y utopicas. No basta
la constante reproduccion de un hecho para erigirlo
sin més en ley de la vida: siempre queda por distin-
guir el fondo y la forma, lo que tiene de esencial y
permanente de lo que es efecto de las circunstancias en
que se produce y manifestacion del espiritu y de la
indole de la época en que se verifica: dé otro modo
vendriamos 4 parar, por ejemplo, en que si las cues-
tiones entre ricos y pobres se resolvieron 4 sangrey
fuego en Grecia y Roma, de igual forma han de re-
solverse en los tiempos presentes; de que si la his-
toria nos muestra unas clases supeditadas 4 otras cla-
ses, habfa de reproducirse hoy lo mismo, sin méds que
cambiar de papeles dominadores v dominades.

Resumiendo lo expuesto sobre esta tendencia gene-
ral 2 corregir y completar el sentido con que dntes se
estimara la extension y cardcter del problema social,
podemos decir que en suma es el punto de vista desde
el cual se estudia hoy esta cuestion, mds dmplio y
comprensivo. que aquel desde el cual dntes se conside-
rara. No se deseonoce la parte importante que foca en
lasolucion al Derecho y 41a Economia politica: (1), sino
que se afirma que al lado de ellas, y dun sobre ellas,
la Ciencia, la Moral y la Religion tienen que contri-
buir al mismo fin; no se desconoce el -valor.y trascen-
dencia de 1a obra llevada 4 cabo por juriseonsulios y
economistas, exaltando la personalidad individual y
destruyendo la organizacion social que descansaba en
el Estado, absoluto regulador de la vida toda, sino que
se afirma que la constitucion atomistica, que se ha ori-
ginado naturalmente de la demolicion de la antigua, ha
de ser sustitvida por otra, pero producida & impulsos
del movimiento libre de la sociedad, protegido y am-
parado tan sélo por el Estado; no se desconoce, por
ultimo, la eficacia de los principios, ni tampoco que el
ideal de la humanidad -estd en el porvenir y noen el
pasado, sino que se afirman aquellas leyes eternas de
fa historia, segun las cuales lo gue se produce en la
vida tiene algo de esencial y no és un puro accidente
sin valor, habiendo de servir, por tanto, lo pasado de

(1) En la ltima sesion celebrada recientemente en Glasgow por la
Sociedad de ciencias sociales, Lord Rosseberry, Sir George Campbell y
el doclor Playfair reconocieron que la pura Economia politica no puede
por si resolver las dificultades ¢ problemas politicos y sociales.
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ensefianza y lo existente de punto de partida, para
emprender por nuevos caminos, siendo el cuerpo en
que han de encarnar las nuevas ideas, el legado
que la época anterior deja 4 la siguiente, la ¢ual no
tiene derecho 4 destruirlo, aunque si el de modificar
su forme y alterar su fondo (1).

(GUMERSINDO DE AZCARATE.

EXAMEN DEL MATERIALISMO MODERNO.

1
HAECKEL, .

Generalizando el principio-de la seleceion, Haeckel
ha creado la hipotesis de la evolucion universal, y, 4
fuer de materialista consecuente, afirma que no hay
mds que una sola sustancia sometida 4 leyes que
le son inherentes, y que, lo que se llama materia or-
ganica, no es-sino una-agrupacion molecular andloga 4
la que da origen 4las cristalizaciones que seé nos pre-
sentan en el mundo mineral 6 inorganico. Ta) es ia base
de la obra que comprende la totalidad de su sistema,
4 la que ha dado Haeckel el significativo y pretencioso
nombre de Historia de la creacion sequn las leyes
naturales: partiendo de dicha hipétesis, y admitiendo
contra los principios-fundamentales del empirismo, que.
toda escuela materialisia profesa una tendencia uni-
versal 4 la perfeccion y 3l progreso, queaqui ni se ex-
plica ni se funda en razon alguna, afirma Haeckel que
las clasificaciones de todos los séres deben ser verda-
deras genealogias. '

Para ser justos, debemos decir que Haeckel no ba
hecho mds que dar forma nucva 4-conceptos que de
antiguo eran conocidos.y que en los tiempos moder-
nos han aparecido, ya en forma general, ya aplicados
4 determinadas especialidades cientificas. Por una
parte, los fisicos ingleses han preparado el terreno 4
la teoria de la evolucion universal, estudiando la equi-
valencia de las fuerzas fisicas, sobre cuya materia es-
cribio Growe una obra que es el fundamento de la
fisica moderna; €l famoso astrénomo Secchi va to-

. davia mds léjos, pues afirma la unidad de dichas fuer-

zas, y en la obra que ha escrito sobre este asunto
dice: «El resultado mds imporiante de nuestro andli- -
»sis. se puede fﬂ[‘ﬂluldl‘ en algunas lineas. Todas las

(1) «La.generacion madura traspasa 4 la j6ven generacion este ci-
mulo de entidades, con la forma que en el curso de su vida al manejar-
las les ha impreso, y con la huella de esta forma que ha penetrado hasta
elfondo. Perola generacion joven, que si est4 detada de receptividad y do-
cilidad, estd dotada tambien de espontaneidad v originalidad, al recibir
este caudal, modifica 4 su vez la forma y altera 4 su vez el fondo. El
acto de la generacion que se va, es lo que mas usnalmente lamamos fra-
dicion; el acto de la generacion que se queda, es lo que Hamamos pro-
greso.» Discurso leido en la Academia de Jurisprodencia y Legislacion
el dia 2 de Enero de 1869 por D. Antonio de los Rios y Rosas.

Véanse los mimeros 40, 41 y 43, paginas 129, 161 y 225,




302

REVISTA EUROPEA.—3 DE ENERO DE 1875.

N." &5

siendencias abstractas, las cualidades oculias de los
ncuerpos, los numerosos fliidos imaginados hasta agui
»con el proposito de explicar los agentes fisicos, de-

»ben ser desterrados del dominio de la ciencia, porque

wtodas las fuerzas del universo dependen del movi-

ymiento.» El P, Secchi, no obstante su ortodoxia, ad-
 mite explicitamente la doctrina evolucionista, pues si
las fuerzas fisicas forman una unidad, mejor dicho, si
no hay més que una fuerza, y si sélo existe una ma-
teria, la inmensa variedad. de objetos que nos ofrece la
naturaleza son metamorfosis 6 meros aspectos de una
~ sola y sustancial realidad, y esto viene 4 deeir el sabio

astronomo en los siguientes términos: «Una sencilla
ymirada dirigida 4 los resultados obtenidos mediante -

»esfuerzos renovados sin cesar, nos muestra que todo
»se liga en la naturaleza, y que los fendmenos del
yuniverso son innumerables anillos de una cadena
»UNICE.D :

Estudiando méds especialmente los fanﬂmenus vita-~
les, Moleschet llega 4 conclusiones muy analﬂgas en
- sus cartas sobre la circulacion de la wida,-que no es
para este sabio més que el movimiento de la maleria

que produce 12 union y la desunion de los dtomos, 6

lo que es lo mismo, la composicion y la descomposi-
cion. «La materia, dice, se desarrolla sin saltos en los
»dos sentidos; los cuerpos mds elementales, experi-
vymentando una pérdida gradual de oxigeno, se con-
»yierten en cuerpos orga nizados; y produce el oxigeno

»despues en ellos una descomposicion completa, si-

»guiendo una evolucion tan constante ecomo la que
pocasiona la eomposicion. Tenemos pruebas tan segu-

»ras de estas verdades, que una profesion de fe ma- -

sierialista no se puede, en los actuales momentos,
»econsiderar ni como un presentimiento de grande im-
-»portancia, ni come una profecia atrevida, sino como
vefécto de una conviecion: profunda y arraigada.»

Esta profesion-de fe materialista, en el sentido més
absoluto é intransigente, la ha hecho Buchner en el
- libro titulado Fuerze y materia, cosas que considera
inherentes y como una sola, cuyas modificaciones
producen todo:10 que existe, no solo el universo mate-
rial sino los fenomenos psiquicos y sociales.

Con tales precedentes y con otros muchos andlogos,

y funddndose en ellos, esiablece Haeckel su teoria de

la evolucion universal que, por lo nuevo del nombre,
por servirfe de-principal materia la vida y por ser la
generalizacion de las doctrinas de Darwin, Ijama hoy
tan profundamente la atencion de los aficionados 4 los
estudios cientificos.

Para Haeckel v sus partidarios, el universo entero,
los fendmenos que lo constituyen, pues el mundo no
es para los empiricos mas que un conjunto de féno-
menos; el universo entero, repito, estd formado de
las series, inmensas en su extension, que en todas di-
recciones forman las metamorfosis de la materia, que
desde el estado amorfo en que existe en 1a nebulosa
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llega 4 traves de infinitas modificaciones hasta pro-
dueir el hombre, 4 quien todavia conceden los trasfor-
mistas el ser el tipo mas perfecto de la creacion orga-
nica, sin que se diferencie mucho por otra parte, segun
ha pretendido demostrar Huxley, de los antropdideos,
nombre dado 4 los monos por estos sabios, que supo-
nen que nosotros somos descendientes inmediatos de
los simios, _

Haeckel, 4 fuer de aleman, restituye 4 Kant la pro-
piedad de la teoria de la formacion del universo, 0
més propiamente del sistema solar, que los franceses
atribuyen exclusivamente & La Place, llegando en la
evolucion de la materia con el astrénomo frances
hasta el momento de la formacion del agua, cuando
la tierra se enfrid lo necesario para la condensa-
cion de; los vapores que 4ntes formaban la densisima
atmosfera de nuestro planeta. l.a existencia del
agua, que habia de coincidir con cierto grado de
solidez en la corteza de la tierra, hace posible la
organizacion; y la organizacion no es para Haeckel un
nuevo hecho, sino una mera forma de agregacion de
la materia; agregaeion mecdnica en cuya virtud los
cuerpos organizados reunen en si los tres estados,
solido, liquido y gaseoso, que pueden tener los cuer-
pos IHDI’gElIllEﬂS y agregacion quimica mediante la
cual la union del oxigeno, del hidrégeno y del car-
bono, y alguna vez del dzoe, producela forma mu-
cilaginosa 6 albuminosa. Segun Haeckel, una de las
grandes victorias de la biologia moderna y especial-
mente de la histologia, es haber reducido- 4 ciertos
elementos materiales el milagro de los fenémenos de
la vida, y haber demostrado que las propiedades
fisicas y- quimicas, infinitamente variadas iy comple-
jas de los cuerpos albuminoides, son las cansas esen-
ciales de los fenomenos or ganicos 6 vitules.

Por lo demas, un organismo se forma del mismo
modo que un cristal inorgdnico. Cuando se evapera
una disolucion salina inorganica, dice Haeckel, se
forman en ella cristales de sal que crecen 4 medida
que el agna se desprende, y este crecimiento consiste
en que van solidificindose y adhiriéndose al cristal
nuevas moléeunlas, El crecimiento de los organismos
se verifica tambien por la agregacion de nuevas mo-
léculas; la diferencia entre ambos modos de crecer
consisle en que las nuevas moléculas penetran en el .
interior del organismo, y en ios cuerpos inorginicos
se quedan en la superficie; pero, segun este naturalista
intenta demostrar en su tratado de morfologia gene-
ral, no hay ninguna diferencia importante ni de for-
ma, ni de,estructura, ni de materia, ni de fuerza
entre los cuerpos orgdnicos y los inorgédnicos, y las
unicas que efectivamente existen proceden de la na-
turaleza especial del carbone, sin que haya entre am-

+ bas especies de-cuerpos ningun abismo, umguna divi-

sion absoluta. -
Por lo lanio, al ilegar la tierra al periodo lauren-
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ciano, la solidez relativa de la corteza del planetay el
estado liquido del agua, hacen que la materia, que hasta
entonces solo habja dado origen 4 cristales, produzca
organismos sin organos; esto es, masas de materia
albuminosa tan homogénea como la de los cristales
inorganicos, organismos andlogos & los que ahora
existen y se denominan protamibos y protomycelos,

que solo se diferencian de los cristales en la nutricion

v la reprocuccion. Estos organismos no son todavia
células, pues earecen de membrana y de nucleo, por

lo cual Haeckel afirma que las células provienen de

las moneras, cuya masa gelatinosa produce por con-
cautramun la pelicula externa y el nucleo. Una vez
formada la célula primitiva, los organismos superiores
proceden de ella, pues este elemento orgauico se re-
produce por segmentacion. Resulta, pues, que la mo-
nera, agregado de materia andlogo al cristal, e3 laraiz
del 4rbol genealdgico que forman todos los séres or-
ginicos, asi animaleés como vegetales.

Estos dos reinos, que hasta ahora se habicn creido
- distintos aunque dificiles de distinguir eén sus espe-
cies mas sencillas, estdn confundidos formando una

especie de reino neutral é indeterminado, llamado de -

los prolistos, dividido en ocho clases, cuyos nom-
bres omito por lo peregrinos, y_porque no aclararign
esta exposicion. Lo que conviene decir es que, segun

esta teoria trasformista y monogenética, de los pro-
" tistos se deducen por generaeion los animales y los
vegetales, sin que se nos diga por qué ni en virtud de
qué causas; pero, pasando por allo ahora esta impor-
tantisima omision de que luégo me haré cargo. de
los protistos vegetales ¢ protdfitos salen los algas y
los hongos, los liquenes, los musgos, los helechos, ¥
por ultimo las plantas fanerogamas 0 vasculares, mo-
nocotiledéneas y dicotiledéneas, hasia llegar en éstas
4 las familias que reprresentan el organismo vegetal en
su mayor grado de complicacion; de los protistos ani-
males ¢ protozarios se derivan y descienden los zoofi-

los y los gusanos, y.de éstos, con cierto paralelisma,

los moluscos, los eguinodermos y, por ultimo, ios ver-
tebrados hasta llegar al hombre.

Pretenden los transformistas confirmar esta teoria
con los hechos que les suministra la embriclogia y con
108 que creen descubrir en la paleontologia. En efec-
Lo, todos los séres orgdnicos empiezan por una célula
que se multiplica [SGP segmenlacion, eslo es, dividién-
dose y dando lugar 4 nuevas células, que se desarrc-
llan absorbiendo la materia que las rodea, dividiéndose
4 su vez y formando grupos, que son €l puntn de par-
tida de los diferentes érganos. En los animales supe-
riores estos grupos de célula son tres, unides entre si,
y'de ellos nacen los complicados aparatos que forman
el organismo del -mamifero mas perfecto, esto €s,
del hombre. El embrion va diferenciindose en el pe-
riodo de su desarrollo hasia constituir un sér analogo
a aquel de que procede; en €l primer momento €s una
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.eeno, y es la époce de los arboles

simple célula como las que constituyen todos los or-
ganismos, v el gérmen dz los animales superiores alra-
viesa -en su desarrollo todos los estados y formas de
los animales inferiores, siendo imposible distinguir al
principio el embrion de las diferenles familias de los
vertebrados que se¢ va diferenciando y determinando
4 medida que se desarrolla. ,
‘ Ademds de esta sucesion emhrmlﬂgma como va he
dicho, fundan su doctrina los monogenistas 6 parti-
darios de la-evolucion en la sucesion que llamaré geo-
légica: segun ellos, en la formacion laurenciana apa-
rece el organismo més sencillo de todos los {Gsiles que
corresponde al reino de los protistos y 4 que se ha
dado el nombre de oozoon canadiensts. En los terre-
nos superiores, que constituyen la formacion cam-
briana, se encuentran grandes algas, crustaceos y ver- -
tebrados acranianos; en la siluriana superior se ven
ya-algunos peees. Estas tres formaciones geoldgicas
constituyen el primer ciclo del organismo y le llama
Haeckel edad arqueolitica 6-primordial; el seguado
ciclo, 4 que denomina edad paleolitica ¢ primaria, se
compone de 1as. formaciones devoniana, carbonifera y
permiana, que es la época de los peces de los hele-
chos. .
El tercer ciclo es la edad mesolitica 6 seaundarla Yy

'se compone Ce las formaciones tridsica, jurasica y

creticea: es la época de las coniferas y de los repti-
les. El cuarto ciclo es la edad genolitiea ¢ terciaria,
constituida por los terrenos eoceno, miocenc y plio-
de hojas caedizas y -
de los mamiferos; por titimo, el quinto ciclo, llamado
edad ammpnhtma 6 cualernaria, compreude el periodo
glaciario, el postglaciario y el de la civilizacion, siendo
la época de las plantas cultivadas y del hombre. _
Estas series formadas con tan notable artificio, de-
muestran, contra 1a voluntad de su autor, la falsedad
de su hipdtesis monistica 6 trasformista; no basta ae-

~ ¢ir que %o existe entre la materia inorgénica y la or-

génica ningun &bismo infranqueable, pues se tiene
que reconocer y confesar lo contrario, y el mismo
Haeckel declara que los cristales, que son’ los cuerpos
inorgdnicos mas perfectos, crecen por juxia-posicion,
miéntras que los organismos elementales, las moneras:

6 masas albuminoides, se desarrollan por intusucep-

cion; ademas jeomo un escritor que ha ccrnmgradu

- una obra especial al estudio de la forma en general, 4

que hace tanto tiempo han dado los naturalistas gran-
de importancia, deja de noiar que miéntras en el mundo
inorgdnico las formas estdn determinadas por lineas
rectas, en €l orgénico lo estén por las curvas-y prin-
cipalmente por el circulo, que es la linea de la razon, -
la linea infinita, al paso que la recta es la linea del en-
tendimiento, 1a linea finita y mecanica? Por otra par-
te, si las propiedades del organismo .dependen de las
dela albitmina y éstas de las del earbono, jen qué con-
siste que dichas propiedades sean especiales y distin-
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tas de las de los cuerpos inorgdnicos, aunque en ellos |

exista tambien el carbono; como existe en tantos y
tantos minerales? | .

Por lo que se refiere 4 1a serie que forman los em-
briones de los diferentes organismos, partiendo de los
-mas sencillos 4 los mds complicados, paralela 4 la que
se puede considerar formada por los diferentes perio-
dos del desarrollo del gérmen de cada sér, 4 que llama
Haeckel ontogenia, basta sélo para probar. su inefi-
cacia, como fundamento de la doctrina monistica,
considerar que en la segunda szrie, es decir, en la
formada por los diferentes periodos del desarrollo del
gérmen de un solo sér, esto es, en la serie ontogeniti-
¢a, no se da nuneca el caso de que el embrion de un ani-
mal inferior produzea -otro superior y. que engendre,
por ejemplo, un eaballo un. leon, ni tampoco lo contra-
rio, esto es, que un tigre dé origen 4 una liebre. Lo
cual prueba, que 4 pesar de la aparente igualdad de
los geérmenes, cuando solo son una célula 6 un com-
puesto de células, hay algo en ellos que determina y
produce su uiterior desarrollo, y este algo' es Ja idea,
que comprende no s6lo el elemento inmediato, y, por
decirlo asi, abstracto del organismo; la eéluia, 6 si se
quiere el protoplasma, sino las determinaciones que
~ son propias y caracteristicas de-cada tipo. .

Ademds, es de ver cémo 1os trasformistas descono-
cen O prescinden de las cosas mis importantes que
- se refieren al organismo, y especialmente de las dife-
rencias y relaciones. que existen, y no pueden ménos

de exislir entre el reino vegetal y el reino animal; sa--
tisfechos con haber creado el reino neutral de los pro-

tistog, nada dicen acerca del papel que unos y otros
organismos hacen en la naturaleza, ni indican por qué
razon el desenvelvimiento progresivo de la monera
llega por un lado, segun ellos, 4 producir el hombre,
y por el otro d crear el drbol mds desarrollado y per-
fecto; y si una sola materia y unas mismas propieda-
des fueran origen de cuanto existe, no se podria ex-
plicar esta dualidad del mundo orgénico.
Pero'vengamos al exdmen de la serie paleontologica
que se alega como confirmacion de la doctrina cvolu-
tiva, y veremos que léjos de serlo la desmiente de tal y
tan evidente manera; que no obstante el iInmenso -
mero, no de afos, sino de siglos, que ha trascurrido
desde la edad ‘primordial 6-arqueolitica 4 la euater-
naria O antropolilica, en-una y otra coexisten las mo-
neras y los verlebrados y las plantas fanerogamas, esto
es, los dos extremos del mundo orgdnico. Todo esto
tiene su explicacion verdadera, que no es la que los
trasformistas suponen, y que consiste en que la natu-
- raléza es un sistema comprendido en el sistema abso-
‘luto 6 dela idea; y las parles que constituyen aquella
no forman ni un proceso cronoldgico, ni un proceso
de lo simple & lo compuesto, sino un proceso realy
concreto, un conjunto de condiciones para que apa-
rezca en la naturaleza el espiritu, 4 cuyo fin la idea
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pone el mundo astronomico, el fisico, el quimico y el
organico.

El hombre, pues, es el fin de la creacion, y si con-
siderada nuestra especie como mero organismo, no es
solo una suposicion gratuita, sino un verdadero ah-.
surdo afirmar ‘que somos hijos naturales, herederos
legitimos de un cuadrumano distinto, pero muy ané-
logo al orangutan, al chipanei 6 4 gorrilla, animal que
nadie ha visto pero 4 quien Haeckel ha puesto e! nom-
bre de Pitecantropo. ;Qué diremos de lo que es pecu-
liar y caracteristico de nuestra especie del espiritu,
imagen de la divinidad que Dios puso en nosotros, y
que es la idea que tiene conciencia de si, 1a cual tratan
de explicar los trasformistas como una mera propie-
dad de la materia? Ya veremos c6mo salen con su in-
tento, apénas confesado dntes por Darwin, pero aco-
metido con despreocupacion notable por sus discipulos,
4 los cuales ha tenido que seguir el maesiro, confe-
sando que antes le habian detenido cierlas considera-
ciones de bien parecer, pero en su libro sobre la des-
cendencia del hombre, y en otro que tira & demostrar
que-la palabra humana es resultade de 1a evolocion
del gesto y dei grito de los animales; estd conforme
en el fondo con los mds exagerades frasforniistas y
asiente 4 las conclusiones de Huxiey, de Haeckel y de
Smidt, que siguen por eierfo con gran fidelidad, aun-
que otra cosa pretendan, las ideas y conceptos de los
sensualistas del pasado siglo.

Este genero de dificultades no detienen 4 los tras-
formistas, que, olviddndose por completo de que, se-
gun eilos, no debe admitirse en la ciencia nada que no
resulte dE la observacion y de la experiencia, constru-

-yen a su antojo el drbol genealdgico del hombre.

Haeckel nos le da hecho, formando una serie 6 cadena
compuesta de veintidos grados 6 eslabones, que se di-
vide en dos partes desiguales, la una compuesta-de los
antepasados invertebrados, y la otra de los progenito-
res vertebrados del hombre. El primer grado es la
menera distinta de las actnales, pero andloga 4 ellas y

constituida por una masa de proloplasma; el segundo
una ameba 6 emiba, organismo monocelular, como la
amiha vulgar que hoy existe; al tercero le ha dado
Haeckel el nombre de szﬂmmba para indicar que es un
sér compuesto de varias.células procedentes de la seg-
mentacion de'la primera, y corresponde este organis-
mo al segundo estado del desarrollo del gérmen, no
habiendo en la naturaleza ningun sér que en la actua-
lidad lo represente, y siendo por tanto un supuesto
gratuito la afirmacion de que haya existido en alguno
de los anteriores periodos geologicos. El cuarto grado
lo forma €l organismo llamsdo planeades, que es una
especie de larva ciliada; pero es de advertir que el
germen humano en su evolucion no presenta esta
forma, y Haeckel, para llenar esta laguna de la onto-
genia humana, la toma del desarrollo del anfozus,
como pudiera de cualquier otro animal; es degir, ar-
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hitraria y caprichosamente. El quinto grado estd con-
formado por la gastreades, momento que tampoco
aparece en el desarrollo del gérmen humano, y que
toma para su proposito del del anphioxus el autor de
esta serie. El sexto grado supone Haeckel que es 13
turbelaria, no por otra razon, sino porque en su ge-
nealogia universal el tipo de las turbelarias actuales,
no solo esta considerado como la raiz y origen de
tndns los gusanos, sino tambien de los cuatro tipos
Zﬂﬂlﬂglf.‘ﬂs superiores. El sétimo grado de esta cadena

de antepasados del hombre son los Scolecidos, y aun- -

que no se puede determinar cual de ellos sea aquél de
- que descendemos por linea recla, cree Haeckel que
debia seriandlogo-al” Balanoglosus actual. El grado
octavo perlenece 4 los gusanos sacciformes, porque de
ellos se'derivan los vertebrados, al decir de los moni-
tas, que.llenan con ellos el enorme abismo que separa
los animales invertebrados delos que tienen vértebras.
En el eslabon 6 grade nono de la serie empieza la
segunda seccion de las dos.en que, como he dicho, se
divide la serie fantdstica de nuestros antepasados que,
por lo que se vey se ha de.ver, no tienen nada de
lustres; este ‘grado’ noveno lo forman los animales
acramanos, es-decir, sin cabeza, hoy representados
por el aﬂphwwus lanceolatus. El décimo grado lo
forman los animales monorrinos, hoy representados
por las lampreas y otros -peces cartilaginosos. El on-
ceno grado lo forman los selacianos, que ya tienen Ia
nariz dividida, y que siendo andlogos 4 los actusles
Squalos, alcanzaren la honra de contar entre sus suce.
sores al humhre El dundémmﬂ grado lo forman los
- dipneustos, yel que supone Haeckel que fué nuestro
antepasado debia ser pareeido & los actuales Ceratodus
0 Protopterus. El grado décimotercero es el de los So-
sobranchios, los cuales son los mds antiguos de nues-
tros antepasados anfivios, que debieron vivir hicia la
‘mitad de la edad paleolitica, y de los que se derivo el
grado décimo cuarto, que estd formado de los Sozu-
r0s, amphivios que perdian por metamorfdsis Jas aga-
llas al llegar 4 la édad adulta, como pasa con las ranas
-que hoy viven.
El grado demmﬂqumtﬂ es, como los anteriores,
un mero nombre inventado por Haecke! para com-

pletar y arreglar su arbitraria serie, y 4 los anima-

les imaginarios que lo constituyen les da el nombre
de Protomniatos, por suponerlos raiz y origen de

las fres clases de vertebrados su periorcs,.y se supone |

ad libitum, que debieron vivir en la edad mesolitica 6
Secundaria: de ellos, como se han inventado para eso,
ha sido fécil derivar el décimosexto grado de esta
serie de nuestros abuelos, y se les ha dado el nombre
de Promamalianos. justificando la ecreacion de este

grado con la existencia actual del ornitorinco y otros

animales andlogos.
Ya para el grado decimoséptimo se ha podido echar
mano de los marsupiales, y de uno de éstos, que
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debid vivir en el periodo jurasico segun Haeckel,
se derivaron los prosimianos,.que forman el grado
diez y oche, los cuales, segun Haeckel, son los ma-
miferos mds interesantes, porque entre ellos esia-
ban los verdaderos antepasados de los monos y del
hombre, y debian parecerse 4 los makis; de esta clase
de animales salieron los menocercos que forman el
grado décimonono de nuestro drbol genealégico, que
esta compuesto de monos catarrinos, que todavia con-
servaron el rabo 0.cola, si bien ya hahian modificado
su-dentadura y convertido sus garras en ufias; de estos
monos salieron los dntmpmdaﬂs que forman el grado
vigésimo de la serie, los cuales aparecerian en el pe-
riodo myoceno, y de uno de ellos, parecido al gibon,
al orang-gutan 6 2l gorilla, procedic el animal com-
pletamente faxrtdstico, de que ya he hablado, que
forma el grado veintiuno y 4 que ha dado Haeckel el
nombre de Pitecantropo; es decir, hombre-mono que
todavia' no poseia la palabra, signo caracteristico de
nuesira especie, tltimo eslabon de esta cadena. Pero
la palabra no es una cosa especial y'sui generis, sino
una perfeccion del grilo que se.ha conseguido por me-
div de la modificacion de la laringe que ha producide
luégo cuando ya ha podido articular el sonido, desar-
rollos de la masa encefdlica, que han favorecido el
progreso de la inteligeneia hasta el punto que hoy Ia
posee el hombre. . - .

No hay necesidad de detenerse mucho para demos-
trar lo arbitrario, lo verdaderamente anticientifico de
esta serie de nuvestros antepesados, compuesta de
séres fantdsticos, y que se suponen ‘parecidos 4 ani-
males hoy existentes, y creados otros. por la imagi-
nacion de Haeckel ex profeso, fuera de toda especie dc
analogia, para saiir con su sistema adelante, 1o cual es
facil cuando se prescinde de la realidad; pero entdnces
la eiencia se convierte en el delirio- de un calenturien-

“to, pues lo real y lo racional deben ser y son una mis-

ma y sola cosa, y cuando esto no sucede es porque
nos apartamos de la idea y de sus determinaciones, las
cuales son y comprenden la existencia v el conoci-
miento.

Una vez producido el hombre por esa serie de tras-

formaciones de la materia, que empieza en la nebulosa,

abordan los trasformistas los problemas que ofrece
nuestra especie, y el primero de todos los que examinan
es el ya famoso, que consiste en determinar sitodos los
hombres preceden 6 no de una sola pareja; 4 pesar
de que su sistema debiera ser poligenista, Haeckel se
inclina 4 creer que toda nuestra familia procede del
hombre-mono, por él imaginado, que debi6 aparecer
en un continente hoy sumergido, que ponia en comu-
nicacion el Asia, la Oceanis, el Africa y la Améri-
ca. Este hombre-mono, que, como sé ha dicho, no po-
sefa todavia la palabra, se extendié por todos los
continentes dntes de hablar, por lo cual son irreducti-
bles los idiomas que se conocen; y, diversificindose el
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tipo humano, h;a dado origen 4 las variedades hoy exis-
tentes que forman,  segun Haeckel, seguido en esta

parte por el fil6logo Federico Muller, dos especies dis-

~ Lintas. Por lo tanto, la humanidad es para estos sabios

un género zooldgico de la familia de los antropoideos,
para cuya afirmacion aducen los trabajos anatomicos
de Huxley, de Broca y de otros naturalistas, y las teo-

rias filologicas del mismo Muller. Estas dos especies .

se caracterizan, la una por tener la cabellera lanosa y
1a otra por tenerla lisa. La especie de cabellera lanosa
se subdivide en una seccion que la tiene dividida en
tufos, -colocados como los haces de cerdas de un cepi-
llo, vy 4 ella corresponden los Papues y los Otentotes:;
v en otra, cuyos cabellos forman un vellon, -y esta
constituida por los Negros de Afriea § por los Caires.
La especie caracterizada por la cabellera lisa se subdi-

vide en hombres de cabellos rigidos y hombres de

cabellera mds 0 ménos ondeadas los primeros forman

‘las razas de Oceanfa, que habitan la Australia, las cos--

tas del Océano Artico y la América, y las razas del
Asia oriental, que son los Malavos y los Mogoles. Los
hombres de cabellos ondeados son los del interior de
los continentes, los de la Nubiz y los de 12 costa del
Mediterraneo, que eomprenden cuatro tipos linglisti-
cos: los vascos, los caucasianos, los semitas y los in-
do-europeos. : -
Lo arbitrario de esta clasificacion del género huma-
no es tan evidente, que basta una atencion superficial
nara conocerlo. En primer lugar, si se admiie la idea

de especie tal eual la explican los naturalistas que.

se han dedicado 4 las ¢clasificaciones O ses 4 la taxono-
mia, la humanidad forma una sola especie eemo lo
prueba la fecundidad indefinida de los eruzamientos,
la cual es de tal indole, que los mismos etndlogos
trasformistas reconocen que, 3 pariir del siglo XVI, la
. confusion y mezela.de las razas va creciendo de modo
que dificultan, si no hacen imposible, cualquier clasifi-
cacion. Pero este fendmeno de las mezclas de razas es
muy antiguo, y desde el origen de la historia se han
verificado sucesivas emigraciones ¥ conquistas que han
producido ese resultado; por lo cual, 4 mi parecer, lo
que se puede asegurar respecto de este punlo, s que
la humanidad, término superior del.desarrollo siste-
matico de la naturaleza-y- manifestacion en ella del
espiritu, tiene unidad real € ideal, y por tanto que
contiene en su seno la variedad producida por su ne-
cesidad interna, determinada por el medio geogrifico y
por el medio social para formar el organismo humano,

que comprende toda nuesira especae en su existencia
terrestre. :

Ya hemos visto que en 12 ﬂlazlﬁcdﬁmn de Haeckel y
Muller, aunque el cabello es el cardcter diferencial del
género humano, los idiomas se tienen en cuenta para
formar las Gltimas divisiones, aunque éstos constituyen
una dificultad insuperable para los materialistas de to-

mayor empefio en explicar la creacion del lengusje; 4
este fin han afirmado que ese atributo peculiar del
hombre es mero resultado de su organizacion, y atri-

| buyén 4 los animales mas elevados la facultad de ex-
presar sus afectos, llamando lengusje natural 4 las

actiludes y gritos que son los signos-exteriores de
aquellos, y lenguaje artiticial 4 la palabra.

No podian los trasformistas modernos dejar de se-
guir en esta materia las huellas de sus predecesores,

~y como ya he dicho, Darwin, jefe de la secta, ha tra-

tado esta grave cuestion én un libro dedicado 4 ella

' exclusivamente. Con arreglo 4 los principios de la

concurrencia vital, de la seleccion y de la herencia
que ya hemos visto obrando toda la diferenciacion y
todo el progreso del mundo orgénico, el gesto 0 grito
que expresa las pasiones del animal y ie reporia algu-
na utilidad, ya porque cause temor 4 sus enemigos, y4
porque le procure el auxilio de los de su especie, ya
porque le facilite el ejercicio de las funciones de repro-
duccion, se repite en cireunstancias andlogas 4 las que
por primera vez lo produjeron, se perfecciona y se

-deja por herencia 4 los descendientes. Por egte proce-

dimiento, desde de la contraccion y dilatacion que la
irritabilidad produce en las células; més todavia en el
protoplasma de que estdn compuestas las moneras, e
llega por sucesivas metamorfdsis 4 los medios mas
complicados y perfecios de expresion, 8 los poemas de
Homero, 4 los discursos de Demdstenes y 4 los eseritos
de los grandes filésofos de la antigiedad y de los
tiempos modernos, que abarcan y expresan la totalidad
de la idea, el espiritu y la naturaleza.

Para dar més -verosimilitud 4 sus opiniones, los
trasformistas modernos, y. entre ellos Haeckel, traen
en-su apoyo una ciencia, si tal nombre merece, que
contando poco tiempe de vida no pudieron utilizar los
antiguos empiricos materialistas y sensualistas; hablo
de la filologia comparada, esto es, del est udio compa-"
rativo de las diferentes lenguas que se hahlan 6 se han
hablado en el mundo, y de que hasta ahora se tiene
noticia. No es posible exponer, aunque sea en resumen,

las teorias de la moderna ciencia del lenguaje en un

escrito como el presente, teorias que se tratan de sus-

tituir 4 -aquel capitulo de la 16gica que pretendieron al-
- gunos converlir en ciencia independiante, bajo el

nombre de gramitica general, y que comprendia las
leyes generales de la palabra deducidas d priori e su
naturaleza. La filologia comparada pretende llegar
por medio de la observacion al conoecimiento de los
principios generales del lenguaje, 4 la determinacion
de su origen y4 la exposicion de su desenvolvimiento,
6 lo que es lo mismo, 4 la narracion de su historia.
Del estudio comparativo, de las lenguas conocidas,
deducen los filologos que la palabra fué primero mo-
nosildbica, y algunos de ellos, que estos monosilabos’
son las interjecciones, las cuales no son mas que

das las epucas, qmenes- por lo mismo han puesto el | los gritos ya articulados con que el humhre primitivo
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manifestaba sus afectos. La repeticion de estos gritos
articulados, los determind y distinguid cada vez mas,

" tomando cada cual una significacion propia; més ade- -
lante se unieron estos monosilabos para expresar mo-

dificaciones de los primitivos significados, form4n-
dose las lenguas de aglutinacion. La union de los
monosilabos primilivos llego 4 ser tan iniima por el
uso constante de los grupos aglutinados, que. se per-
~did-1a memoria de las raices primitivas, modificandose
¢l sonido de ellas para mayor facilidad de la pronun-
ciacion, y de este modo se lleg6 4 la formacion de las
~ lengnas de flexion, instrumento propio de las razas
superiores, con cuyo auxilio han aleanzado el gran
desarrollo intelectua! que hoy las distingue.

La antigua lengua chinesca €s el unico ejemplar
-conocido de los idiomas monosilibicos; de los de
aglutinacion existe grandisimo numero, y en realidad
los -fil6logos, bajo esta ribrica, comprenden infini-

tas lenguas poco estudiadas-que deben tener, por lo que -

de ellas se sabe, muy diversos caracteres. Las lenguas
de flexion forman dos familias que hasta ahora son las
que unicamente se han analizado con alguna profun-
didad; 4 saber: la de las lenguas semiticas y ia de las
lenguas indo-europeas; pero especialmente respecto
4 la primera, no se puede decir que forme todavia
una especialidad cientifica bien determinada, y aunque
el descubrimiento del sanskrit y la gramdtica com-
parada de Bop han contribuido 4 formar un sistema
de aspecto cientifico con las lenguas llamadas indo-
europeas, todavia estd tan distante de ser definitivo,
que miéniras que Diez y 1a mayor parte de los filologos

tienen como lengua neo-latina el frances y los dialec- -

{fos antiguos y modernos que comprende, un escritor
moderno , Pablo Barbe, afirma -que esta lengua es
céltica. :

Por otra parte, son tan 1nfundadas las pretensio-
nes de la filologia comparada, al querer explicar €l
- origen del lenguaje, que no pueden serlo mads, su-
puesto que ni 4un posee todavia esta-especialidad
cientifica el conocimiento de la materia que debe for-
mar su inmediato contenido; nuestro compatriota, el
jesuita Hervas y Panduro, fué el primero qué procuro
reunirlo en su famoso Caftdlogo de las lenguas, para
cuya formacion le fueron de tan gran prevecho las gra-
méticas v glosurios de las Jenguas de América, hechos
por nuestros misioneros en los siglos XVi y XVII; pero
és tanto lo que resta por saber en esta materia, Jue
“W. W. Hunter formé hace poco un glosario de ciento
cuarenta y cuatro lenguas 4ntes desconocidas, que se
hablan en‘la India y en Ia alta Asia. De los idiomas del
Africa poco 6 nada se sabe, y para mayor confusion, ni
“siguiera existe relacion alguna entre las razas y las
lenguas. El hombre llamado ahora medilerrdneo, que
- es el que 4dntes se denomineda csucasiano, habla di-
versos idiomas, que corresponden 4 cuatro Lipos irre-
ductibles: el vasco, el cauedsico, el semitico y el indo-
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europeo, por lo cual llamen. poliglota 4 esta raza los
etnografos, y tambien lo son los negros. africanos,
creyéndose probable que estén en el mismo caso los
mogoles, los drticos y los americanos.

Sucede, pues, con la lingiiistica lo-que hemos visto
con la paleontologia cuando se ba queridobuscar en ella
la serie de nuestros antepasados: todo son hipétesis
arbitrarjas, lagunas inmensas en el encadenamiento
de los hechos, v, en una. palabra, lo que resulta es
que se trata de explicar obscurus per obscurius. La
suposicion de que el hombre empez6 4 hablar lenguas
monosildbicas es-enteramente gratuita, nadie puede
asegurar (ue sean monosilabos las raices de las len-
guas de flexion; las triliteres de las lenguas semiticas
no lo fueron sin duda en su origen, y es evidente
que eran polisildbicas muchas raices de las lenguas
indo-europeas, pues como tales deben considerarse

"-muchas palabras no monosilabicas que son comunesd

todas las lenguas de ecta familia.

Ni 4un admitiendo la teoria «fie hace derivar el len-
guaje de las interjecciones, que es lo que mas se pa-
rece 4 los gritos inarticulados- de los animales, se
prueba que las lenguas primitivas fueran monosilabi-
cas, pues muchas interjecciones, quizd las mas natu-

‘rales y frecuentes, constan de mds de una silaba. Pero-

demos de barato cuinlo en esta parte aseguran los
trasformistas; jen qué consiste y como se demuestra
la transicion por cuyo medio el grito 6 el canto se
convierte en lenguaje? El famoso Max-Muller, ante la
imposibilidad de explicar esta transicion, admite.en
el hombre una facultad de crear las raices de las len-
guas, andloga 4 la veiuntad que produce sus actos,
porque si'la Voz es por unu parte la animalizacion del
sonido y por otra la base material de la palabra, estos
tres términos: sonido, voz y palabra, forman un sis-
tema producido por tres determinaciones de la idea,
relacionadas,- pero distintas, y sélo pueden confun-

_dirse por los que olvidan que la unidad y la diferencia

son elementos igualmente necesarios en la realidad y
en el conocimiento; quererlos unir confundiéndolos,
seria mas absurdo que tratar de echar puentes entre
los astros, pues cada término pertenece & diferente
esfera, el sonido al mundo figico, 1a voz al orgénico y
la palabra al espiritu. |
Si el lenguaje fuera sélo consecuencia de ciertas par-
ticularidades orgénicas, se podria dar con propiedad
ese nombre 4 la repeticion mecénica de las palabras

_ gue ejecutan con maravillosa perfeceion algunas aves,

y nidie lo hace, sin embargo; anatémica -y fisiol6-
gicamente nada faita d estos animales para poseer la

- palabra, pues los vemos articular con preeision y cla- -

ridad; luego lo que les falta.es el elemento supra-or-
ganico, aquello que no es resultado de ninguna com-
binacion fisica U orgdnica, la cual, aungue sea condi-
cion para la manifestacion del lenguaje, no es en ma-
nera alguna su causa ni su esencia,
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Basta reflexionar con alguna atencion acerca de la
naturaleza de la palabra, para convencerse de que es
atributo peculiar de nuestra especie, pues lo primero
que esta facultad presupone es la conciencia de si en
quien la ejerce, y el uso de todas las demas funciones
del espiritu, por lo cual los psicdlogos, que consideran
como diversos aspectos del alma las propiedades del
espiritu, dan el Gltimo lugar 4 la palabra.

El conjunto y combinacion mecdnica de sensaciones

y los actos que de €lla se originan, asf como la unidad -

sustancial y sistemdtica de la vida de los animales,
son una preparacion para el advenimiento del espiri-
tu; pero esta déterminacion superior de la idea dista
~del animal mds que éste dista. del mundo inorgdnico;

€l animal no es causa de si, no obra por propio movi-

miento, sino obedeciendo 4 impulsos mds 6 ‘ménos
enérgicos, mas 0 menos proximos, que estan fuera de
él, por lo que Descartes llamé, no sin propiedad,

autématas 4 los animales; asi es que los gestos 0 los

- gritos, que producen, son la repercusion de las impre-
siones que experimentan, miéntras que la palabra su-

pone la intervencion del sujeto libre, del yo, de la per- |

sona, que va 4 consecuencia de impresiones externas,

ya de un modo espontaneo se manifiesta, se exterioriza

dando cuenta refiexiva de sus modificaciones y estados,
- que pueden ser y =on 4 veces contrarios 4 lo que de-
bieran ser, si s6lo estuviera el hombre sometido 4 las
leyes de 12 naturaleza, si no fuera superior 4 Ellas y
capaz de someterlas 4 su-albedrio.

~ La serie cronologica de las lenguas es un supuesto
fan gratuito como la serie cronologica de los organis-

mos, y la misma razon hay para creer que el espiritu
se manifesto primero en la naturaleza por la palabra

monosildbica que por la polisilabica; siendo 1o eierte
que las lenguas se determinan en su naturaleza y for-
ma por las condiciores del medio geografico, por Jas
particularidades anatomieas y fisioldgicas de las razas
y principalmente por ‘el momento y grado de cultura
y civilizacion de los pueblos.

Si 1a ley de progreso y perfeccion que admiten con-
tra sus principios los trasformistas fuera absolutamen-
te cierta, resultaria que los idiomas serian mas per-
fectos cuanto fuesen mds modernos, v e€sto, como se
sabe, no es exacto. Por lo que se refiere 4 las propie-
dades artisticas de las lenguas, la cuestion no admite
duda, -y todo el mundo reconoce que el sansckrit, el
griego vy el latin poseen en el mayor grado las condi-
ciones necesarias para la poesia y la elocuencia, no
habiéndose producido en cuanio abarca la historia
obras superiores 4 los poemas y discursos escrilos en
estas lenguas de la familia indo-europea, y nada hay
en los idiomas semiticos que aventaje a los libros del
Viejo Testamento. Ni es tampoco exacto decir que
para las cienciss, llamadas impropiamente abstrac-
 tas, sean mds adecuadas las modernas; la lengua que
sirvié para sus explicacignes 4 Euclides, a Platon y 4
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Aristoteles, bhien pudiera servir 4 los mas profundos
sabios de los tiempos modernos, aunque sean trasfor-

‘mistas, pues ya hemos visto que el mismo Haeckel

acude al griego para sacar los elementos de su tecni-
cismo, segun se ha hecho para todas las ciencias.

Véase como, 1éjos de dar apoyo y fundamento 4 la
doctrina trasformista el estudio de las lenguas, sumi-
nistra refutaciones victoriosas y concluyentes de sus
pretendidas leyes, que si son inaplicables 4 la natu-
raleza, si o bastan para explicar-sus diversas mani-
festaciones, son todavia mds insuficientes para com-
prender el mundo del espiritu.

Antonio Maria FaBpiE.

LAS PINTURAS DE JERONIMO BOSCO

QUE SE HALLAN EN EL MONASTERIO DEL ESCORIAL.

=
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El querer juzgar todas las épocas con el mismo -
sin tener presentes las .

criterio que la nuestra,
varias alteraciones de las costumbres, ha dado
lugar muchas veces 4 apreciaciones erréneas de
los hechos histéricos. |

Convencidos de esto, y para poder examinar
los sucesos con critica mas racional y exacta, los
escritores modernos tratan de investigar, por to-
dos los medios posibles, el estado moral é intelec-
tual de cada pueblo en cada tiempo, y para con-
seguirlo no tienen seguramente un auxiliar mas
eficaz y fehaciente que la iiteratura y las artes.

Por eso son del mayor interes todos aquellos es-.

tudios que, aunque 4 primera vista parezean de
pequeiia importanecia, tienden, sin embargo, 4 se-
fialar una extrafeza incompatible 2on nuestros
usos, y tratan de darla una explicacion; porque,

4un dejando sin resolver el problema, plantearle

s6lo puede ser ocasion para que ingenips mas
felices eonsigan el resultado que no logré el ini-
ciador de la euestion, viniéndose acaso por medio
de la investigacion de pequefias cosas al esclare-
cimiento de las mas grandes.

Las excentricidades y rarezas que se encuen-
tran esculpidas en las portadas de las iglesias
goticas, pintadas en los libros de rezo ¢ en cua-
dros de devocion, y grabadas en estampas que
representan asuntos sagrados, son seguramente
tema 4 propé6sito para muy largas y eruditas es-
peculaciones. Se han hecho muchas, pero no tan
generales como fuera de desear, pues se contraen
casi siempre a descifrar el simbolismo que pue-
dan tener las caprichosas invenciones de los es-
cultores de las catedrales, dejando otros muchos
puntos sin aclarar, y haciendo caso omiso de los
cuadros y estampas de épocas posteriores.
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En Inglaterra y en Francia se han publicado
historias de la caricatura y de lo grotesco, llenas
de erudicion y de datos; en ellas se tratan muchas
de las cuestiones que entrafian las diferentes cla-
ses de imagenes, cuya originalidad las hace in-
comprensibles 6 poco en armonia con nuestras
costumbres. En. un todo conforme con las apre-
ciaciones que en dichas historias se hacen, ereo
sin-embargo que puede apurarse atin més la ma-
teria considerandola bajo el aspecto de las condi-
ciones que tienen las artes grificas para poder
expresar las ideas y hallar la explicacion de no
pocas rarezas y monstruosidades, en haberse
traspasado los limites en que cada manifestacion
del arte se encuentra circunserita.,

Se conserva en la biblioteca del Monasterio del
Hscorial un Psalterio que pertenecié al emperador
Carlos V, adornado con preciosas miniaturas (1).

tas, que no pueden ménos de causar extralieza,
porque ni en libros profanos se tolerarian hoy,
y bien merecen pararse 4 pensar las causas que
pudieron dar lugar 4 que enténces se admitieran
como cosa corriente estas imagenes. Representa
la una & Betsabé en el bafio, 1a cual se halla en €l
centro de la composicion en pié dentro del agua
de un estanque, que la .llega hasta las rodillas;
por todo traje tiene un turbante en la cabeza y
una ligera gasa en la cintura, tan ligera que maés
parece diafano cristal; su objeto no es cubrir lo
que tan necesario era que estuviera oculto, y que
la posicion particular pone méas de manifiesto. En
gegundo término, 4 la izquierda, sentada en la
orilla del estanque, se ve 4 una eriada, y 4 la de-
recha un emisario de David, que hace 4 Betsabé
proposiciones 4 nombre de su amo; éste se halla
en el fondo asomado 4 una ventana contemplando
toda la escena. La otra miniatura representa 4
David recibiendo 4 Abigail en su lecho, y esta
tratada con tanta falta de pudor como la prime-
ra. Teniendo forzosamente que reconocer que
aquellas imagenes no estan ejecutadas con inten-
cion burlesea, no es facil explicar lo extrafio de
las posturas y lo obsesno de los desnudos; porgue
~ si _bien es verdad que la honestidad y la puleritud

no eran tan exigentes en el siglo X' VI como en el
nuestro, no basta esta razon tratandose de es-
tampas de un libro devoto. .

No son ménos extrafios los caprichos que el fa-
moso Jeronimo Bosco represento en los dos trip-

ticos que se conservan tambien en este monaste--

rio de San Lorenzo, y ellos me han movido 4
‘razar estos renglones, en los que serd vano bus-

car mas que un conjunto de observaciones, mu--

(1) iij—é—8-Bibl, Esc.
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Hay dos, entre. ellas, tan notablemente deshones-

chas veces inconexas, como las haria de palabra
a cualquier amigo con quien estuviese viendo una
coleccion de cuadros 6 de estampas. He preferido
este sistema, tanto por estar més ‘conforme con
mi manera de discurrir, cuanto porque cuestio-
nes tan complejas y dificiles son para resueltas
enfre muchos, y seria pretension ridicula en mi
el hacer un gran volimen cuando no me siento
con fuerzas para ello.

Todos los cuadros y estampas que he de citar
por ineidencia son bastante conocidos de los afi-
cionados; la mayor parfe se hallan en la Biblio-
teca del Escorial ; por medio de notas sefialaré 4
los que no las conozcan las signaturas con que
estan catalogadas. -

No creo haber logrado resolver ninguna duda,
ni siquiera haber sido el primero que plantee el
problema; pero gi de cualquiera de mis apuntes
puede algun erudito sacar provecho para hacer
mayores y més sabias investigaciones , aunque
sea. impugnando las ideas que emito, me ‘daré
por satisfecho, y habra sido de ne poca, ut111dad
este ensayo. - :

Hubiera podido abarear un plan mas general,

que comprendiera el estudio de todas las obsce-
nidades representadas por el arte, desde la anti-
giedad hasta los tiempos modernos; pero, como
ya he dicho, si para hacer un capitulo considero
débiles mis fuerzas, serian totalménte nulas tra-
tando de acometer tamafa empresa. " 0%
He elegido como egjemplo dos obras de Jer6nimo
Bosco, porque puede decirse que son el compen-
dio de todas las rarezas que se encuentran en-las
estampas y cuadros de otros autores, y tambien
porqae, teniendo por asunto ideas morales y reli-
giosas, son mas dignas de atencion que si se tra-
tase de escenas. profanas. Las obras de Miguel
Angel, de Hemskerk, de Bruegel, de Rembrant
y otros auntores, que cifo incidentalmente, reunen
la misma circunstancia de tener por pretexto’

‘asuntos morales; contraste sobre el que me pro-

pongo llamar la atencion principalmente, pues no
tendrian la misma significacion obras destinadas
4 tener una publicidad clandestina, como las de-
Jacoba Caraglio 6 Agustin Carrache, que las que
se hacian para adornar los conventos y palacios,
y para la edificacion de fieles catélicos.

Entre los varios cuadros de Jerdnimo Boseco
que aun posee el monasterio de San Lorenzo del
Hscorial, son muy notables los dos tripticos de
que voy & fratar. Ambos quieren representar la
misma idea moral, aunque expresada de diferente
modo. La creacion del hombre, su embruteci-
miento por el peecado y el castigo del pecador en.
los infiernos; tal es la idea.

Querer interpretar una 4 una y en su justo va-
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lor las alegorias, atributos y obscenidades que
contienen estas tablas, equivaldria 4 querer redu-
cir 4 términos razonables los delirios de un loco.
No tengo tal pretension; mi objeto es s6lo el va-
lerme de estas pinturas para apoyar algunas ob-
servaciones, tanto sobre las obras de Bosco, como
sobre el alcance de las artes graficas.

El més pequeiio y ménos complicado de ios dos

tripticos es conocido con el nombre de El carro

. del heno. ;

« Cerradas ambas puertas—dice el ca,talugo de
Polerd,—se representa un pais con le figura de Ui
labriego huyendo de unos ladrones, que en el fondo
“maltratan & un caminanie.» Yo creo ver algo mas
que el catalogo; porque en el fondo, en segundo
término, 4 la derecha, hay pintado un pastor
que descuida el ganado que debiera guardar, por
entretenerse danzando eecn una mujer, al son de
~ la zampofia, que toca un juglar sentado en un
ribazo;-grupo que representa, 4 mi ver, el des-
arreglo v la vagancia, y que sirve de prineipio 2
la moraleja. que el autor se propone desarrollar.
Del desarreglo y la holgazaneria 4 la miseria se
camina 4 pasos agigantados, y la miseria es lo que

representa la figura del primer término. Luego, 2.

la izquierda, se ve como unos ladrones .despojan
4 un caminante, 6 sea el erimen, segunda conse-
cuencia de la vagancia; y como final de la histo-
ria, el criminal conducido 4 la horea, gue se ve
en ultimo término, acaba de completar la leccion.
Creo l6gica esta interpretacion del asunto, por-
que completa la idea expresada en la parte inte-
rior del triptico, eolocando al hombre malo en el
duro trance del castigo por la justicia -humana,
~ por sus delitos; y por la divina, por sus pecados.

No es mi 4nimo de ningun modo el corregir la
descripcion que hace el catalogo, y mucho ménos
eriticar 4 su autor; antes al contraric, respeto su
opinion, y creo que habra muchos que la celebren
'y que no se conformen con la mia, Si cito la in-
terpretacion que da 4 estos ciadros una persona

tan inteligente como el Sr. Polerd, es para hacer

ver-cudn léjos se encuentra la Pintura de poder
expresar ideas de una manera perfectamente con-
creta, puesto que cuando no tenemos un conoci-
“miento anterior del asunto que el autor ha que-
rido representar, casi cada espectador encuentra
una significacion distinta.

Abiertas .las portezuelas del trlptmu en la de
la izquierda se ven representados tres asuntos:
1a creacion de Evz, Adan y Eva reprendidos por
su pecado, y arrojados del Paraiso.

El argumento de la tabla del centro esta to-
mado de las palabras de Isafas: Toda carne es
heno y toda su gloria como jior del campo. En el
centro se ve un €arro cargado de heno, sobre el
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que estd sentada una dama ricamente vestida, y
4 su lado un joven tocando el laud; grupo muy
elegantemente dispuesto y que parece represen-
tar los goces mundanos. Tiran del- carro varios
monstruos con cuerpos de hombres y grupas de

leones, perros, lobos, 0sos y peces ; simbolizando

acaso los pecados ecapitales. A la izquierda, un
grupo de personajes montados en caballos se
acercan 4 coger el heno, y entre ellos se distin-
guen el Papa, reyes, principes, generales, ecle-
siasticos y caballeros; gentes de condiciones mas

humildes llegan 4 pié y se abalanzan tambien &

coger el heno por asalto. En un grupo de dos
frailes que se disputan & brazo partido la pose-
sion de una mujer, se ve el vicio ménos alegorica-
mente representadu asi como en otro grupo del
primer término, 4 la derecha, en el que se ve 2
un fraile orondo y mofietudo que, sentado al lado

'de una mesa, saborea un gran vaso de vino y
‘mira con regocijo & varias monjas revoltosas, que

va cogen del heno a manos llenas, ya cargan con
el saco que le eontiene, 6 ya invitan 4 un musico
callejero 4 que acompaile con los acordes de su
instrumento la ronda que se proponen bailar.

Tambien en primer plano, hécia la izquierda,
una mujer, sentada en el -suelo, se ocupa de
asear & su hijo, operacion que pudlera haber ido
4 ejecutar 4 otra parte, y que no se me alcanza
qué conexion pueda tener con el pecado, a que las
demas figuras deda composicion parecen enfre-
garse con tanto afan.

Las altas dignidades de la tierra, y mas espe-
cialmente el clero, componen la mayoria de los
pecadores que se entregan al vicio de la carne.
Tal vez Bosco ha querido hacer ver mas palpa-
blemente la flagueza humana, que no logra ven-
cerse. ni aun por aquellos que estin obligados
por votos; 6 aumentar la gravedad del pecado
por la calidad de los pecadores. L

En la portezuela de la derecha ha remesanta,du
el autor los castigos del infierno, segun los dife-
rentes pecados cometidos,

Esta es en conjunto la deseripeion del triptico
del earro del heno.

-

La biografia de Jerénimo Bosco es muy poco
conoeida, Ni Karel Van Mander, ni Decamps, ni
otros autores dan méas detalles de su vida que el
suponer nacié en Bois le Duc en la segunda mi-
tad del sigle XV, y haber muerto en el mismo
pueblo en 1518. No consta que viniera 4 Espafia,
como algunos suponen, y es muy prﬂbable que .
asi no fuera.

"Alfredo "Michiels, en su Historia dﬁ! la pintura
flamenca y holandesa, dice: «Las visiones de Bosch
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pconvenian & la ligubre piedad de esta nacion
»feroz (Espana). Nacion 4 quien Dios no aparece
»como el poder eréador y conservador, sino que
»le da el aspecto terrible de un juez, los sangui-
»narios pensamientos de un tirano. Parece una
»de esas tribus indias que han abjurado el culto
»de Brahma y de Wishnou, las deidades pater-
»nales, para obedecer 4 Siva, el genio bafbaro,

»acostado en sus momentos de agradable des-

»canso sobre la serpiente Ananta, cuyas fauces
»destilan sin cesar mortal veneno. Los espectros
- »de Jeronimo Bosceh, sus delirantes invenciones,
»ias torturas de los condenados, las espantosas
»lontananzas del abismo, la representan el em-
»blema de sus concepciones religiosas.» Seria
muy extrafio, de ser cierto lo gue Michiels su-
pone, que un extranjero, de quien no hay noticias
de que estuviera en Espaifla, fuera el intérprete
de nuestros sentimientos, al paso que los pinfo-
res nacionales de aquella época, que trabajaron
en Avila, Toledo, Aragon y otras provineias, en
nada se parecen al fantastico holandes, y que
mas tarde Juanes, Murillo y Alonso Cano no con-
~servaran algo del sentimiento feruz de la patria
que les vid nacer.
Las extravagancias de Bosco, que asi pueden

llamarse, norepresentan las ideas de ningun pue-

blo, sino simplemente las extrafias fantasias del
autor, que la mayor parte de las veces tienen mas

de burlescas que de feroces; tanto porque no pa- -

recen concebidasen sério aguellas visiones, cuanto
porque, aunque lo estuvieran, la hipécbole exage-
rada produce el efecto contrario. .

Michiels conecluye el articulo que trata de Bosco
con estas palabras: «No se creas sin embargo,
»que Jeronimo Bosch sea un -pintor burlon y
»que ponga sus asuntos en ridiculo; el humor,
»la, fantasia, completamente libre, desnuda de

vtoda creencia intima y tomando por juguete el
»mundo entero, no debia lanzar sino mas tar-

»de, en la noche de la "duda, los caprichosos ful-
»gores de sus fuegos artificiales.. En esta epoca,
»la. devoeion reinaba a@in. Jerénimo Bosch tenia
»fe en el'cristianismo, y temblaba tal vez delante

. »de sus eépan}susas composiciones. Queria hacer

»piadosos & los hombres por el terror, como Juan |

»Van Eyck por mas dulees sentimientos. No te-
»nia idea de que personificaba suenos, sino que
»ereia revestir de una forma plastica verdades in-
»controvertibles: Inteligencia sombria y melanco-
»lica, veia en todas partes lo perecedero de las
»¢osas humanas; despojando la vida de sus ricos
vatavios, mostraba sus horrores secretos, arran-
»candola su mascara de seda para hacer aparecer
vdetras una calavera que helase de temor & los
»espectadores. Sus alegoriastenian todas el mismo
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»fin; de este niimero es el famoso cuadro.del Es-
»corial, titulado: Omais caro feenwm. Ha pintado
ven €l los placeres sobre un carro arrastrado por
»monstruos, precedido por diablos, y seguido por
»ila muerte.»

Michiels ha conseguido escribir algunas frages
de méas 6 ménos efecto; pero positivamente ha-
bia visto muy pocos cuadrog de Bosco, cuando
escribio su libro, y de estos pocos no era uno E
carro del heno. Si le hubiera visto, no hubiera
encontrado & la Muerte en ninguna parte, ni le
pareceria el cuadro tétrico ni melancélico, pues

s6lo se vén en él escenas de desdrden, que si bien

tendran su.castico-enel infierno, como se repre-
senta en la portezuela de la derecha, por ¢l mo-
mento, ni los frailes que se disputan la posesion
de la moza, ni el que se emborracha, ni lag - mon-
jas que quieren bailar, presentan mis que una
escena animada,digna de una romeria de la época.

No es facil calcular cuales serian las creencias
de Bosco; pero es menester recordar que sus obras,
cuando no tienen por motivo asuntos 0 alegorias
religiosas, son siempre satiras 6 caricaturas como:
los dos ciegos (1), las monjas y los frailes en la co-

" ¢ina (2), y otras por el estilo; lo cual parece pro-

bar que el autor se preocupaba més de lo groteseco
de los tipos 6 de las escenas, que del decoro y de
la propiedad. -

Supene la tradicion que en la tabla que repre-
senta & Jesus presentado al pueblo, que estd tam-
bien en el Escorial, todas las figuras son retratos;
el del autor, el Jesus, y los de sus émulos y de-
tractores, los judios que le rodean. Es posible que.
asi sea; pero me inclino a no creerlo, pues exacta-

- mente log mismos tipos se encuentran en su cua-

dro de Jesus con la eruz en el camino del calvario,

en-la estampa de Jos dos ciegos, y en otros de sus
cuadros, no siendo creible que una misma idea

le inspirage tantas veees. El tipo marcado de in-
dividvalidad que tienen tocas las figuras de que
voy hablando, hace presumir que son retratos;

. pero & mi entender-de modelos extrafios y. con-

trahechos de los que se servia para representar a
los judios, pues en aquella época y 4un despues,
era costumbre admitida pintarlos feos y mal for-
mados, para hacerlos mas odiosos; porque aun-
que no sea un sentimiento justo, la verdad esque
al hombre malo nos le figuramos deforme y feo.

No continuaré las muchas consideraciones que
atin he de hacer sin describir ligeramente el otro
triptico, que es de mayor importancia y tamanﬂ
que el del carro del keno.

(1) Estampas que pueden verse en la Biblioteca del Es.cnnal —
Ae—j—14, pig. 154.
(2) Ac—iij—2. B. E,
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El triptico que voy 4 examinar no tiene como
el otro un nombre vulgar, quizas por ser ménos
conocido. Ningun titulo le cuadraria mejor que el
de la Lujuria.

Cerradas las dos portezuelas, se representa en
ellas’la creacion de la tierra. Ocupa casi toda la
composicion la esfera terraquea como en embrion,
sobre la que empiezan 4 distinguirse los montes,
los arboles y los rios. En lo alto se ve al Padre
Eterno. Todo este cuadro estd pintado & clarﬂ
oscuro.

Abierto el triptico, en la portezuela de la iz-
quierza se vela creacion de la mujer.

El asunto de la tabla del centro es el hombre
embrutecido por la lujuria. Si supiera interpretar
uno 4 uno la multitud de grupos de figuras hu-
manag, de animales, de montafias, de plantas'y
~ de aceesorios que forman el econjunto de este cua-

~dro, los interpretaria; pero lo creo superior 4 mis
fuerzas; mas aun, lo crec imiposible. En primer
término, & un lado, se ve un grupo de hombres
desnudos que cada cual tiene sobre la cabeza una
fruta; unos una cereza, otros una mora, otros una
fresa: entre ellos hay un negro. Al lado opuesto
hay otro grupc de mujeres, ta.mblen desnudas, y

con frutag en la cabeza, y entre ellas.hay una ne- ’

gra. En medio de estos dos grupos, en el mismo
término y algo mas retiradas, hay multitud de
ficuras de’hombres y mujeres, siempre desnudos,
saliendo de flores colosales, juntandose en libri-
cas posturas, montandose en pajaros, bandndose,
disputandose racimos de frutas. Un hombre va

cargado con una almeja colosal; por entre los bor-

des enfreabiertos de la concha se ven en parte
dos figuras que van acostadas dentro y que ofre-
cen la particularidad de sudar perlag, Mas 1éjos
una turba inmensa de jinetes montados en caba-
llog, bueyes, girafas, unicornios y mil otras es-
pecies de animales, corren alrededor de un circualo

formando como un picadere; algunos van en pié
. sobre las-cabalgaduras haciendo ejercicios gim-

nasticos. Una de estas figuras es muy nctable por
- lo poco decoroso de la postura-y el sitio poco lim-
pio en que le pica un pajaro que sostiene en una
pantﬂrrllla

Mas 1éjos atn, se ven grandes lagos con nave-
gantes, sirenas y delfines abrazindose, y final-
mente, en la parte superior del cuadro, montafias
jr custillos formados por plantas extrafias y atra-
vesados por tubos de cristal.

La portezuela de la derecha representa los tor-
mentos que los réprobos sufriran en el infierno,
‘cada uno segun el vicio que en el mundo le domi-
nd. Un monstruo con semblante de ave de rapiiia,
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cubierta la cabeza con un caldero y calzado con
pucheros; sentado en un sillico va tragandose &
los glotones, que digiere y arroja en una cloaca;
otro gloton acurrucado al borde éxpele monedas,
y otro que es aproxim:ado & este pozo inmundo por
un diablo, arroja la comida de asco. Una mujer
vanidosa ve reproducidas sus gracias en un es-
pejo convexo que forma las asentaderas de otro
monstruo. En un concierto extrano, son obliga-
dos los ehismosos 4 soplar en instrumentos de
viento de enorme tamaifio, y & solfear notaciones
escritas en el trasero de otros.

. Unos arden en incendiados castillos; otros se
hielan en grandes lagos; uno sufre la agonia de
caminar al suplicio, y finalmente, dos orejas hu-
manas de tamafio colosal, cortadas por un gran
cuchillo, que no sé si querran hacer alusion a los
indiscretos; y una barca, cuyos mastiles son las
piernasy brazos arborcos de un monstruo cuyo
cuerpo es un casearon roto, y que lleva en la ca-

-beza sombrero de pastor, completan esta fantas-

tica composicion, en la que hay otros muchos

- grupos é invenciones interesantes.

Tal es la stcinta descripcion del segundo trip-
tico, que he creido debe llamarse de la LZujuria,
por ser el tnico vieio que veo reprasent&dﬂ en

‘1a tabla prinecipal.

Ya he citado la opinion de Alfredo Michiels
sobre las obras de Bosco en general, y aplicada
al carro del heno. L& he combatido, s6lo bajo el
punto de vista en que supone que representa las
ideas feroces de los espaiioles; pero aun hay otros
muchos aspectos bajo los que impugnar las apre-
ciaciones del autor de la historia de la Pintura en
Bélgica y Holanda, autor 1inicc que conozeo que’
haya hecho un estudio detenido del caracter de
las obras de Bosco, y que estd conforme en mu-
chos puntos con otros escritores que han tratado
masg ligeramente del fantéstico holandes.

Primeramente hay que considerar cuales son
las ideas que se propuso desarrollar el pintor; en
segundo .lugar, qué recursos le ofrecia su arte
para la representacion de estas ideas, y cuéles
fueron los que adopt6; y por Gltimo, por qué sus
obras fueron aceptadas en serio no siéndolo en -
realidad. '

IV.

day ciertos principios de moral que todas las
religiones han admitido, y que "hasta los ateos
reconocen. El castigo eterno para los que faltan 4
estos principios, es tambien dogma por todas ad-
mitido, y quizds ninguna deja mayor esperanza de
perdon por medio del arrepentimiento que la reli-
gion catdlica. Si los castigos con que amenazan al
pecador en la otra vida son horrorosos, no puede
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por eso tacharse de mas crueles 4 los cristianos,
pues la invencion de los”tormentos de Tantalo ¥
Prometeo, por ejemplo, que encontramos en el
politeismo de los paganos, nada tienen que envi-
diar 2 los mas refinados suplicios.

Si Espafia tuvo la Inquisicion, no fué sola, y
aunque los castigos empleados por ella fueran
-una anticipacion- de los placeres del infierno, no
por eso hay motivo para suponer a esta nacicn
de una ferocidad especial, pues los tormentos y
ejecuciones que empleaba, no eran otres que los
usuales en la legislacion civil de toda Europa. .

Estas crueldades demuestran que aqui y en to-
das partes los hombres son fieras euando se ha-
llan dominados de un fanatismo cualquiera; y
hoy que las costumbres son muy distintas que las
dé los tiempos de l2 Inquisicion, los fugilamientos
politicos, las iniquidades cometidas en las guer-
ras prueban este aserto. Si nosotros hemos tenido
- un Felipe II, Francia tuvo un Luis XI. En Espa -
fa se cometieron. horrores por el fanatismo ca-
tolico, exaltado por la prolongada lucha con los
mahometanos, fanatismo en el que las ideas de
religion y de patria iban mezeladas. En todas
partes ¥ en todos tiempos se han cometido hor-
rores indisculpables, tan grandes como los de la
Inquisicion, lo que ha variado ha sido la idea que
ha impulsado 4 cometerlos. Es injusto, pues, u-
charnos 4 los espafioles de triba india.

Bosco varia poco sus temas; por lo general
toma como asunto los pecados del hombre, y su
castigo en el infierno, ya como se ven tratados en
los tripticos deseritos, ya como vision de San
‘Antonio, 6 como epsefilanza-que algur 4ngel pre-
senta a algun doctor 6 4 algun mancebo. Algunas
veces tambien representa la vanidad de las cosas

humanas. Como sé ve, son idezs ‘que en todas:las-

edades han preocupado 4 los hombres; pero que en
la época de Bosco estaban de moda entre. los. ar-
tistas alemanes, flamencos, holandeses, y hasta

entre los franceses por imitacion de los otros, y

dieron por resultado infinidad de alfabetos de la
Muerte, grabados y pintados, y escenas del Juicio
final. Las visiones nunca han-tenido intérpretes
en Espalla, y nuestros pintores, que siempre fue-
ron naturalistas, fueron quizas los tnicos libres
del contagio.

La pintura, que no dmpune en realidad de otro

medio para expresar las ideas que la representa-

cion material de las cosas; que esta sujeta por las
condiciones de espacioy de tiempe, y que.por es-
tas razones no puede tener la pretension de ense-
nar de una manera directa y conereta, ha creado el
simbolo y echado mano muchas veces del recurso
de representar en un mismo cuadro 6 en varios,
diferentes momentos de la misma accion. {}tra,s,

TOMO I1I,

=y

veces ha desarrollado una idea en diversas esce-
nas, saliéndose de su esfera y no consiguiendo

" por.eso - el efecto que se proponia. Bosgco ha se-

guido estos falsos caminos, y 16jos de ser méas in-
teligible se ha hecho mas oscuro.

V.

He sentado €n el parrafo anteriorque los simbo-
los y la representacion de diferentes escenas en
un mismo cuadre eran medios, que si bien se em-

pleaban, sacaban 4 la pintura de su centro y no

lograban el fin deseado. Esto merece una digre-
sion para demostrarloy para fijaralmismo tiempo
masta donde.alecanzan los recursos propios de este
-arte;-digresion que no serd inttil, porque los prin-
cipios sacados de estas pruebas tendrén su apli-
cacion en el analisis de los tripticos de que voy
tratando. o |

Todo simbobo tiene el defecto capital de que su
significacion no esta en la cosa representada; sino
en el valor convencional que se la ha dado; por
lo eual, el que cdesconoce este valor nada com-
prende. En este caso de no ser comprensibles, se
encuentran multitud de simbolos de diferentes
epocas y paises, cuyo secreto se ha perdido, ¥y
aquellos de creacion particular de cada artista.
tQue significacion pretendié dar Bosco 4 las fru-
tas que coloca sobre la cabeza de muchas de las
figuras del triptico de la Zujuria?

iQue indican aquellos enormes péjaros?... Véase
cuan poco eficaz es el recurso de los simbolos, y
como son extrafios 4 la pintura, enando por si S0~
los no expresan nada. .

Tampoco se consigue el hacer que la idea sea
mas comprensible, representando diferentes esce-
nas relativas al mismo asunto; porque si es co-
nocida la acecion & que se refieren, son inutiles, y
si es desconocida, sucede lo que con la tabla que
cité al principio, pues al verla, unos se figuraran
que el labriego huye de los ladrones, y otros que
1éjos de ser asi forma parte de ellos.

Fuera de estos casos, hay otros muchos en que,
aun valiendose la pintura sélo de sus propios re-
cursos, no consigue el fin que se propone, y siel
contrario. La idea moral que encierra la virtad del
casto José rechazando los halagos de la mujer de
Putifar es indudable, y sin embargo, pintada la
escena, siempre resultard poco -edificante. Lo
mismo sucede con el asunto de la casta Susana
y muchos ofros de distintos géneros, que no sélo
no hay modo de que su representacion corres-
ponda con la idea maoral que encierran, sino que
por lo mismo sirvieron de pretexto 4 los artistas
para hacer pinturas més 6 ménos eréticas.

Con la pintura no pueden de ningun modo, ni
con ningun recurso, determinarse ideas, de una

: | 21
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manera perfectamente concreta; esto esta reser-
- vado sélo 4 la palabra hablada 0 escrita.

Para deseribir una mujer hermosa, por ejemplo,
basta con pronunciar la frase, siendo en seguida
comprendida por todos; aunque se den detalles, y
no correspondan en parte con el gusto 6 el capri-
cho del que oye 6 lee la descripcion, siempre halla

" modo de prescindir de. aquellos det&lles, 6 de aco- -

modarlos al tipo gue se ha forjado.
El pintor, al fijar-en el lienzo su tipo de mujer
hermosa, por lo mismo que le determina de una

manera invariable, encontrara muchos especta-

dores que no se conformen con €l.

Puede, el que escribe, hacer ver toda la miseria
del Hijo prédigo, al verse obligado 2 gua,rdar ga~
nados; pero el artista no puede hacer ver mas que
5 un pastor cualquiera, y aunque desarrolle la
historia en tres 6 cuatro cuadros distintos, no lo-
orars producir otra impresion, porque el espec-
tador no establecera el enlace necesario, y se inte-
resard en cada cuadro en particalar. Sino conoce

1a historia de que se trata, no la mmprenderﬂ 0 la
adivinara muy vagamente; si la conoce sera difl-

cil que su sentimiento y el del un artista con-
cuerden. '
Sucede con la pmtura otra cosa exfrana, y es
que la cosa pintada no produce siempre la misma
impresion que produce el natural. Asivemos que
‘muchos horrores pintados, como los fusilamien-
tos, de Goya; los martirios de santos, de Ribera;
0 las imagenes de Jesus c¢rucificado, no causan
horror, y se ven.sin exfraneza hasta por mujeres
y nifios que sufririan un desmayo si vieran un
cadaver mucho ménos destrozado. La represen-
tacion de una batalla no causa ni temor ni emo-
ciones bélicas en los espectadores; muy pocas son
en fin las ocasiones en gue lo pintado produce un
efecto semejante al gue causaria la realidad,
fuera de los asuntos que se refieren & la lascivia;
por eso, aunque Boseo hubiera representado esce-
nas verdaderamente horribles, no por ello podria
suponerse que los aficionados 4 sus obras fueran
personas crueles, al paso que podria tacharse de
tales 4 las que tuviesen por distraccion el presen-
ciar al vivo escenas de tortura y de su suplicio.
Todos los asuntos, todos los terrenos son bue-

nos para demogstrar el pintor su -saber y conoci-

mientos en el arte; pero si se propone desarrollar
una idea, se ve obligado porla esencia misma del

medio de que se vale &4 sujetarse & condiciones de-

terminadas.

Una de las eosas en que ha de pensar con pre-
ferencia si se propone expresar una idea es, que
si el asunto estd tomado de las historias 6 de los
poetas, tenga circunstancias 4 proposito para qus

pueda interesar y dar idea de lo que se trata, aun !

(c) Ministerio de Cultura 2005 .

~ &4 los que no conozcan la historia 6 el libro 4 que

el asunto se refiere; porque no debe olvidarse
nunca que la pintura no puede coneretar perfec-
tamente el pensamiento por si sola, y el valerse
de letreros 6 medios analogos, es sacarla de su
centro.

Catalogando una coleceion - de estampa,s me
encontré econ una (1) que representaba & un an-
ciano, que incorpordandose en la cama en que es-
taba acostado, clavaba una daga en el cuello 4 un
jéven tendido en el suelo, y vestido con traje del
siglo XVI. Como no conocia el asunto a que la
escena se referia, no me produjo otra impresion
que la que me hubiera producido la representa-
cion de un asesinato cualquiera, y la historia que
yo me forjé, 6 por mejor decir, las historias, esta-
ban todas muy distantes de la verdadera; despues

' de un detenido exdmen vi que en la cabecera de

la cama habia una pequeiia cartela con una ins-
eripeion latina que venia & decir: el padre al hijo.
Esta indicacion me aclard un poco. las ideas y
me aproximé al buen camino de la interpretacion,
aunqué no logré adivinaria por completo. Des-
pues he averiguado que aquella estampa se refe-

. ria 4 una tradicion belga, que supone habia en

Bruselas en el siglo XTI un juez llamado Hencker-
land, tan reeto y justiciero, que habiendo sabido,
encontrandose en el trance-de la muerte, que su

‘hijo habia deshonrado 4 una doncella, y no ha-

llando modo de castigarle antes de morir, le hizo
venir 4 su lado & pretexto de hablarle, y le dego-
116 con un cuchillo que tenia prevenido al efecto.
jCémo era posible figurarse que en tal escena
figuraban un padre y su hijo, ni los méviles que
le impulsaban?

El antor se propuso sin duda presentar un
ejemplo de rectitud y de honradez exageradas,
pero ‘no logrod dar idea mas que de un asesinato
criminal. . '

Un asunto mas s.encllln y otra estampa muy

| ‘notable voy 4 poner tambien por ejemplo, para

volver 4 demostrar la ineficacia de los simbolos,
aunque sean conocidos. Andrés Mantegna grabd
una estampa que representa 4 Jesus resumtadn
entre San Andrés y San Longinos (2), y sin em-
bargo, hay inteligentes que quijeren ver en -los
santos colaterales 4 San Pedro y San Pablo, ¥y
otros que van maés alla y se figuran ver &4 San
Pedro y Constantino, suponiendo que se ha que-
rido representar alegéricamente en este grabado
4 Cristo instituyendo la soberania espiritual y
temporal del Papado.

Por lo expuesto se ve cuan vago es el signifi-

(1) Ac—j—1—pég. 16, B. E,
(2) Ac—j—9—pég. 96.
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caao de la pintura. Cuando el autor busca el
asunto en su propio sentimiento inspirdndose en
el natural, es cuando estd de lleno dentro de su
verdadero terreno; asi vemos que los cuadros lla-
mados de género son mejor comprendidos por el
vulgo. La razon de esto consiste en que el espec-
tador tiene mayor libertad para formar su juicio,
‘no encontrandose con el embarazo de tener que
adivinar el asunto, sino conoce la historia, ni con
el de no hallarse conforme con la interpretacion
del artista si la eonoce.

Creo- que los grandes pintores del siglo XVI
cometieron la mayor parte de las impropiedades
que se les critican, més que por ignorancia, por-
que trataban de hacerse comprensibles de la ge-
neralidad de las gentes, pues al paso que como
Pablo Veronés en sus bodas de Canaan, L1icas de
Leyden en casi todos sus cuadros y estampas, y
otros muchos, casi todos, visten 4 los personajes
biblicos con trajes modernos, y disponen las es-
cenas y accesorios de la misina manera; por el
contrario, cuando pintan personajes historicos de
su tiempo, como a Carlog V, por ejemplo, le vis-
ten a la romanas. )

- Sentados estos principios, y visto el alcance de
los recursos que tiene la pintura para expresar
las ideas, se explican mejor las aberraciones de
Bosco, que quiso valerse de medios que no tenia.
Falta ahora explicar como se valié-de elios.

VL

Prescindiendo del sentimiento moral del amor,
ninguna de sus necesidades preocupa al hombre
en tan alto grado como la de su reproducecion,
puramente como goce mafterial.

El eristianismo, que de la castidad ha hecho
una, virtud, desterrd con el culto de log idolos lcs
que se referian 4 la fecundidad y & la reproduc-
cion humana; pero con esto no logro variar los
instintos del hombre, por mas que consiguiera
modificar las costumbres y hacer ver lo que ha-
bia de repugnante y escandaloso en las antiguas
saturnales. . Faf-a)

Las tribulaciones que sufrieron hombres de la
fe y fuerza de dominio sobre si mismos, como
San Jerénimo y San Antonio, son una prueba de
la preponderancia” que esta pasion ejerce en el
corazon humano. Seria prolijo y excusado enu-
merar las aberracicnes 2 que han dado lugar las
tentaciones de la carne; baste decir que ningun
otro mévil, ni aun la avaricia, las han producido
iguales; asi es, qug cuando los adoradores de
Licinia y de Pan hubieron desaparecido, las pin-
turas eréticas no desaparecieron, y. bajo el pre-
texto de hacer odiar el pecado de la lujuria, se
representaban en las miniaturas de los libros y

(c) Ministerio de Cultura 2005 ’

en lag eolumnas de lag basilicas, escenas Iubri-
cas toleradas sin duda en graeia de la intencion,
6 que pasaban casi desapercibidas, ya por la tos-
quedad & que las artes habian quedado reduci-
das, ya tambien porgue estas escenas se represen-
taban muchas veces con figuras de animales, 6
monstruos incomprensibles. La literatura, 4 su
vez, No era escasa en canciones picarescas y cuen-
tos verdes, que servian frecuentemente de inspi-
racion 4 los artistas.

Conforme con los tiempos las artes fueron ade-
lantando, estas representaciones de obscenidades
iban siendo méas notables, y si hasta la época del
renacimiento se escudaron siempre con €l fin mo-
ral que querian tener, en este tiempo, sobre todo
en Italia, aparecieron muchas veces resucitando
lag fabulas del paganismo. Todavia continuaban
los pecados capitales sirviendo de pretexto a las .
més escandolas imigenes, y cuesta trabajo creer:
que circulase sin escandalo la conocida estampa
de Mignel Angel, en que se representa la lujuria

 de una manera tan brutal (1). Hay otras estam-

pas en lus que, ideas tan desconsoladoras-como
la. vanidad de las cosas humanas, se representan
por una mujer hermosa completamente desnuda,
contemplando sus encantos en un espejo (2),
modo muy poco & proposito para inspirar melan-
colia, .por més que en segundo término se vea
un esqueleto figurando la muerte que apresura
su llegada caminando en carroza. Estas pinturas,
con disfraz 6 sin él, tenian grata acogida en los

‘palacios-de los principes y magnates, y hasta en

log de los cardenales, como sucede en la Farne-

'sina. A pesar de esto, se hacian los espantadizos

con las obras impudicas de Marco Antonio 6 de
Jacobo Caraglio, no porque fuesen mas indecen-
tes, sino porque aquellas producciones demostra-
ban abiertamente una intencion obscena, sin bus-
car pretexto alguno Gue las cchonestase, pues
de otro modo 1o se explica que fueran persegui-
das cuando se toleraban monstruosidades como
las de los Pecados capitales, 6 indecencias como
las del Juicio final, de Miguel Angel. |

Rafael, Julio Romano, Licas Penni, Roso, Pri-
matice, Ticiano y la mayor parte de los grandes
artistas de aquella -época tributaron culto, en
muchas de sus obras, no al antiguo, sino 4 la lu-
juria. La multitud de pintores iflamencos, holan-
deses y alemanes que acudian 4 estudiar 4 Roma,
siguieron en esfe punto las huellas de los grandes
maestros, si bien rebajando de una manera gro-
tesca, la manera épica, digamoslo asi, con que los
italianos trataban todos los asuntos.

(3) Ae—j-—T—pig. 18. B.
B.

E.
(2) Ae—j—11—pig. 55. B. E,
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Martin Hemskerck, por ejemplo, no tiene reparo
en elegir pasajes biblicos, como Tamar pariendo
los gemelos (1), 0 la circuncision de los isrealitas

ordenada por Josué (2), temas ambos imposibles.

de representar graficamente de una manera de-
corosa. Formositas Dine excitabit Sichem ad illi-
citam wvoluptalem (3), es la leyenda de otra es-
tampa del mismo autor, cuyo asunto esta tra-
tado todo lo libremente posible, lo cual no es muy
extralio, porque aun cuando el motivo se pres-
tara 4 ser expresado de un modo conveniente,
solia Hemskerck hallar traza de introducir algun
detalle chavacano, como puede verse en una es-
tampa que representa 4 Daniel haciendo-derribar
los falsos 1dolos (4), en cuyo primer término ha
colocado dos bufones que escarnecen la cabeza de
una de las imégenes que yace en el suelo; orindn-
. dose en la boca uno de ellos, y el otro lanzando
sucias detonaciones. No muy limpia resulta esta
descripeion; pero lo es mucho compariandola con
la que resultaria si se hubiera de hacer del gra-
bado que representa el Infierno (5), en el que las
asquerosidades y la lubricidad se hacen compe-

tencia; libertades tanto mas extrafias cuanto que-

son empleadas con un fin piadoso y destinadas a
la inmensa circulacion de todo impreso.

Bosco sigui6 en este punto el gusto de su
tiempo; la sequedad de formas que dig & las figu-

rag v los simbolos que introdujo en sus composi- |

ciones, hacen ver que estudié mucho las escultu-
ras talladas en los capiteles romanicos y las
gbticas portadas; por esto sus cuadros,-aunque
participen de sentimiento obscenc, son ménos im-
padicos que los de aquellos artistas qile se valian

de unas formas mas puras, sin que por éllo lo-

oren tener la edificante moralidad que creia en-
contrarlos el P. Sigiienza cuando combatia & los
‘que en su tiempo criticaban ya de escandalosos
‘los tripticos de que voy tratando. . ‘
La misma vulgaridad que he encontraco en las
obras de Martin Hemskerck, se nota en las con-
cepciones de Bosco. Asi, por ejemplo, la idea de
‘presentar 4 la mujer vanidosa obligada a confem-
plar su semblante en un espejo convexo que sirve
de grupa 4 un demonio (6), no se-le hubiera ocur-
rido 4 un italiano, y ciertamente tiende mas a
provoear la risa que & infundir temor al castigo.
Otras veces, como sucede en el grupo del hombre
cargado con la almqa (7), la idea es oscura, pero

(1) Ac—iij—1—B. E.

iﬂ} ﬁﬂ.—-j—iﬁ-—]}fig .70.-B. E:
(5) Ae—iij—1—B. E.

(4) Ac—iij—1—B. E.

(8) Ae—j—13--B. E.

(6) Triptico de la Lujuria.

(7T) Triptico de la Lujuria.
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no se presta nunca 4 una interpretacion sombria.
Algunos creen ver en estus figuras la representa-
cion del marido que consiente las liviandades de
su mujer, y carga con el oprobio & trueque de re-
coger las perlas que le produce. Tampoco el eri-
men de la sodomia, que estd representado en otro
orupo, tiene més nobleza, y aunque indecente, no
lo es tanto como era de esperar en la manera
brusca de expresarse del autor, que se manifiesta
més vivamente en la fignra de un equilibrista
ecuestre que se ve en el circulo de jinetes del se-
crundo término, de que hablé al deseribir el tripti-
co, figura méas decente casi para vista que para

; e:;plmada. Si fuera examinando una 4 una todas
las escenas que Se encuentran en esta obra y en.

todas las de Bosco que conozco, que son algunas,
con difieultad encontraria espectro ni vision ter-
rorifica que pudiera hacer temblar 4 nadie, y mu-
. ¢cho ménes al autor, como supore Michiels.
Si Jerénimo Boseo hubiera sido escritor, sus
" obras hubieran sido satiricas, y como tales amar-
gas en el fondo, pero no en la forma. Como fué
pintor, y en la pintura la forma es el todo, sus
imagenes, son sencillamente burleseas 0 incom-
préensibles, necesitindose un esfuerzo de la ima-
oinacion como para descifrar un geroglifico si se
quiere intentar el comprender la idea moral que
puedan encerrar.

T.as mas de las veces, los autores festivos sue-
len ser hombres de genio melancélico, y su incli-
nacion & la burla depende de la triste propension
que tienen a ver en las cosas antes el lado feo que
el hermoso, lo cual unido 4 una organizacion de-
licada y fina, amante de la belleza moral y ma-
terial, produce el deseo de poner en ridiculo la
fealdad para hacer que los demas la odien. Como
no todos los temperamentos ‘son iguales, sucede

_con frecuencia que los que han de apreciar la sa-
tira se.enamoran de la forma y gozan con ia
oracia que encierra, -fijandose poco en la leccion

ellos rien le trajo a la mente del autor la. pena de
un desengaifio. '
Boseo es muy probable que no tuviese inten-
cion de burlarse al pintar sus caprichosas fanta-
sias; tal vez creia de buena fe que todas las mise-
rias del hombre provenian deP nacimiento de la
mujer, y por eso comienza con la creacion de
Eva la alegoria moral del triptico de la lujuria;
idea que, aunque tiende 4 negar el libre albedrio,
. estaba bastante admitida en su tiempo y dio oca-
sion 4 varias colecciones de estampas-que tenian
por objeto poner al hombre en guardia contra las
asechanzas de su compailera, que forzosamente
habian de traer su dafo. Véase el orden de asun-

' tos de una de estas colecciones, grabada por Fe-

que va envuelta, sin considerar que ¢l chiste que -

-
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lipe Galle (1), para podér apreciar la exactitud de
mi observacion y lo falso de la filosofia que ins-
piraba aquellas imégenes, que hubiera tenido
ignal motivo para suponer que Abel era el res-
ponsable del ecrimen de Cain. La primer estampa
representa & Eva dando ¢ Adam lo manzana; si-
guen despues: Salomon adorando los édolos , por
sugestion de sus concubinas; Dalila cortando el pelo
a Sanson; Judit matando 6 Hulofernes; Lot embria-

- gado por sus hijas, y Jael matando ¢ Sisara. Como
se ve, ¢l autor al escoger los asuntos ha presein--

dido de los méviles que impulsaron 4 aquellas
mujeres; no ha visto méas que al hombre envuelto
en las redes que le tendian y siempre vencido
miserablemente. Ni la experiencia del viejo Lot,
ni la sabiduria de Salomon, ni la fuerza de San-
‘son valen nada ante los atractivos y la astucia de
las mujeres, & quienes parece se proponia hacer
mas de temer que 4 los demonios. Considerando
‘su poder tan irresistible y su maldad tan grande,
pierde mucha importancia la significacion que
pueda tener el que los monjes y clérigos se vean

~mezelados en las escenas de desérden que he des-

erito, pues se puede creer que se entregan al vi-
cio, mas por la fuerza de la fatalidad que por

voluntad deliberada, y mirada la cuestion de esta .

manera se pueden interpretar estas pinturas, no
tanto con intencion de zaherir 4 los malos, como
con la de aconsejar 4 los buenos los peligros que
han de evitar. De cualquier modo gque sea, es
menester divagar muceho para venir 2 sacar estas
deducceiones, y serdn muy pocos los que hacien-
dolas puedan ver en tan extrafiag figuras otra
cosa que la obscenidad que en si-tienen; pero
como era més justificable 4 los ojos del cleroy

los magnates de la devota corte de Espaia gozar

con la vista pinturag lubricas que tuvieran por

fundamentoc la moral y la religion, que no des-

vergonzadamente las eseenas mitologicas y paga-
nas con que Franciseo I decoraba su palacio de
Fontainebleau, era natural que prefirieran los
cuadros de Bosco y Bruegel, 0 las estampas de
Hemskerck, y !éjos de demostrar con esto que
apreciaban-la ligudre pizdad de aquellos artistas,
no hacian sino dejarse llevar por las sugestiones
del apetito carnal, que compiacian hipoderita-
mente con estas imégenes, lascivas unas veces, y
bufonescas otras.
Una prueba de que no eran entdénces ni las
- costumbres tan rudas, ni los hombres tan ino-
centes 6 tan admiradores del arte que mirasen el
desnudo con un idealismo platonico, la tenemos
en la extrafeza que causaron las desnudeces de
las figuras de Bl Juicio final, de Miguel Angel, y

(1) Ac—j—16.B. E.
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en que poco despues.se hicieron adecentar por
Daniel de Volterra.
En Espaiia, ni enténces, ni despues, la severi-

dad de las costumbres permiti6o & los artistas

aventurarse en esta senda, y es muy raro el en-
contrar figuras desnudas en sus composicicnes, y
mucho ménos que se trasluzea la més ligera idea
deshonesta , ni con pretexto de hacer pintura
cristiana ni mitoldgica. Generalmente se ocupa-

‘ron en representar asuntos del Nuevo Testamento

y vidas de los santos, que no se prestan tanto
como los del Antiguc Testamento, las represen--
taciones del infierno y las alegorias de los peca-
dos, & ser interpretados de una manera equivoca.’
Esto demuestra tambien que ia. corte y el eireculo
relativamente reducido de monjes que- se edifico-
ban con Fos cuadros de Bosco, no dejaban de co-
nocer (ue eran pinturas poco convenientes para
excitar devotos pensamientos, pues-al propio
tiempo que se reservaban la contemplacion de
estas imégenes y las que encerraban sus colee-
ciones de grabados, hacian cubrir una pierpa des-
nuda que tenia la Senie Margarita, de Tiziano, sin
duda pofque estaba mas al alcange de la vulgar

ﬂuntemplaﬂmn.
VIL.

No ereo, como dije al prinecipio, haber logrado
explicar nada, porque la imaginacion se confunde

queriendo encontrar el fundamento de hechos,

como el de haber Benvenuto Cellini esculpido en
toda su desnudez una figura destinada al culto de
los fieles, ecomoe 1o es el Crucifijo que estd en el
monasterio del HEscorial; pues por mucho que el
arte preocupara al autor, no podia preocupar lo
mismo 4 las personas a.quienes se destinaba. Hste
caso especial me hace dudar y presumir que para
resolver satisfactoriamente estas cuestiones, son

necesarios més datos que los que me suministra

‘mi fatal mémoria, mas que mi escasa erndicion.

Mas si este .ensayo diera ocasion 4 que algun
sabio investigador fije y resuelva mejor las dudas
que suscitan las pinturas deshonestas, cuyo pre-
texto, al hacerse, ha sido eaﬁseguir-un fin moral
6 religioso, sobre.todo las de aquellas épocas y
aquellos autores en quienes no es posible suponer
una intencion descaradamente burlesca, como la
que tienen las obras de Rembrant, no habra sido
del todo inutil mi trabajo.

CEFERINO ARAUJO SANCHEZ.

¢
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Todo el mundo sabe quela manteca natural es
uno de log principios inmediatos de 1a leche. Cons-
tituye la materia grasa de ese liquido que con-
tiene un 3 por 100 de manteca, 5 por 100 de lac-
tosa (azucar de leche), 3 por 100 de casea, 1{2 por
100 de materias minerales, y 88 por 100 de agua.
Cuando se abandona la leche 4 81 misma, sobre-

nada en seguida en su parte superior la nata.

Esta nata, batida en la mantequera, se separa de
la caseina y del suero, y la mantéea que contiene
’j;mermﬂ,neee adheridd 4 las paletas de madera del
aparato. :

La manteca esta cumprendlda en la clase de las
‘sustanciasque los quimicos designan cox el nom-
bre de cuerpos grasos, Hasta 1818 creiase que es-
tos cuerpos grasos, que comprenden los aceites,
las grasas, la manteca, eran principios inmedia-
tos, pero Mr. Chevreul demostrd con trabajos
inolvidables en la historia de la quimica, que es-
tan, por el contrario, formados con muchos prin-

cipios particulares, mezelados entre sien distin-

tas proporciones. Tomemos urn aceite vegetal
cualquiara por ejemplo, el aceite de olivo; some-
- tamosle 4 la baja temperatura de 0° y se helara:
pongamos este aceite congelado entre dos pape-
les porosos; los papeles se impregnaran de un li-
quido aceitoso que permanece liquido 4—4° y que-
dara entre ellog una sustanéia sélida, dura, for-
mada con pajillas nacar&da.s y que se funde 4 28°.

Rasulta,, pues, que el aceite de olivo, una de las
sustancias qué se encuentran en la lisfa de los
cuerpos grasos, esta compuesto de dos prineipios
muy distinto§ y que separamos facilmente. Uno
solido llamado margaring, porque su aspecto na-
carado es analogo al de la perla (margarita). El

segundo liquido se llama oleing, por asemejarse al

aceite (oleuwm).

Lo mismo sucedera con otros cuerpos grasos
_ que se analicen; pero ‘en cuantc a la grasa ani-
mal, al sebo de carnero, por ejemplo, se puede ob-
tener, no s6lo oleina y margarina, sino ademas
una feréera sustancia, la esfearing, nombre td-
mado de una palabra griega que significa sebo y
que es la materia empleada en la fabricacion de
bujias. ' '

Oleina, margarina y estearina son Ius prinei-
pios inmediatos de los ecuerpos grasos. Los aceifes
vegetales y la manteca de vaca estan formados de
oleina y de margarina. Los cuerpos grasos de ori-
gen animal, las grasas y el sebo, contienen oleina,
margarina y estearina.

Comprenderase facilmente que 3 causa de estas
semejanzas de composicion, los quimicos no hayan

(c) Ministerio de Cultura 2005

considerado imposible la trasformacion del sebo
en matiteca. Despues de una serie de investigacio-
nes importantes, un sabio conocido ya por sus
grandes trabajos, y que ha unido su nombre 4 un

 nuevo procedimiento de panificacion, Mr. Mege-

Mouries, ha sabido obtener con ayuda de la grasa

‘animal un compuesto de cleina y de margarina

que presenta una constitucion quimica semejante
5 la de la manteca natural. Estos interesantes re-
sultados han llamado desde hace tiempo la aten-
cion de las autoridades y del publico, y el Consejo
de salubridad de Paris encarg6 el examen de la
nueva sustancia-4 Mr. Boudet, que ha publicado
sobre este asunto un trabajo-completo, del cual
reproducimos los siguientes datos:

Hace muchos afios, dice Mr. Boudet, en la
época en que Mr. Mege-Mouries, encargado por el
zobierno de estudiar algunas cuestiones de eco-
nomia doméstica, se ocupaba de la fabricacion
normal del pan, fué invitado 4 hacer investiga-
ciones con el fin de obtener, para uso de la marina
y de las clages poco acomodadas, un prnductn
que pudiera reemplazar la manteca ordinaria 2
menor precio, y capaz de ser conservado sin con-

. traer el gusto aere y olor fuerte que la manteca

adquiere al ¢abo de algun tiempo.

Hizo para ello Mr. Mege las siguientes expe-
riencias en 1a granja de Vincennes. Puso muchas
vacas leeheras a dieta absoluta. Al poco tiempo
las vacas habian disminuido de peso y daban

cada vez ménos leche, pero esta leche continuaba
teniendo manteea. ;De dénde procedia esta man-
tecal Mr, Mege no titubed en creer que la producia
la grasa del animal que, absorbida y arrastrada
en 14 circulacion, se desprendia de su estearina
por la combustion respiratoria, y proporcionaba

la oleo-margarina 4 las tetas, donde, bajo la in--

fluencia de la pepsina mamaria, se trasforma-
ba en oleo-margarina mantecosa, es deeir, en
manteca. = . . ' .

Guiado por esta observacion, aplicése Mr. Mege
inmediatamente 4 copiar laoperacion natural em-
pleando la grasa de vaca primero, despues la de
buey, y obtuvo pronto, por medio-de un procedi-
miento tan seéncillo como ingenioso, una grasa
fusible casi 4 14 misma temperatura que la man-
teca'y de un sabor dulece y agradable, trasfor-
mando despues esta grasa en manteca por un
procedimiento parecido al de la naturaleza.

La grasa de mejor calidad de los bueyes se colo- -
ca, el mismo dia en que son éstos muertos, entre
dos cilindros con dientes cénicos que la aplastan
y desgarran las membranas en que estd contenidas:
Desde este aparato cae en una euba profunda ca-
lentada al vapor, y en la cual hay, por cada 1.000
kilogramos de grasa bruta, 300 kilogramos de
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agua y un kilogramo de carbonato de potasa.
Seeleva la temperatura 4 45°. Remuévese la masa.
Al eabo de dos horas, desprendida la grasa de

Jas membranas que la envuelven, encuéntrase

fundida y reunida en la parte superior de la cuba

y se escaneia por medio de un tubo mévil puesto

en contacto con una bomba en una segunda
cuba, calentada al bafio de maria 4 30 6 40 gra-
dos y adicionada con 2 por 100 de cloruro de sodic
que-favorece la_depuracion. A las dos horas de
reposo la grasa, clara y limpia, presenta un bello
color amarillo; su olor no es desagradable y se
geuela en cristalisorios; donde se fija. Cuando esta
“solidificada se la empaqueta con telas y se la co-

loca en upa prensa hidraulica. Bajo una presion.

conveniente, en un taller que esté 4 25°, se divide
esta grasa en dos partes: una que representa 40 6
50 por.100 de la materia es la estearina, fusible
entre 40° 6 50°; otra es la oleo-margarina liguida
que se fija por enfriamiento.

La estearina encuentra su empleo en las fabri-
cas de bujias. La oleo-margarina fijada, que pre-
senta un aspecto granoso, se funde en la hoea
como la manteca, miéntras que el sebo, segun se
sabe, se une méas 6 ménos al paladar 4 causa de

la, estearina que eontiene. Esta -oleo-margarina

constituye la grasa ordinaria que se emplea en las -

fasnas domésticas. Consérvase largo tiempo sin
ponerse rancia, y bajo este cnnneptﬂ se la aprecia
mucho para la marina.

Con esta oleo-margarina fabrica Mr. Mege-Mou-
ries su manteca artificial. :

Habiendo obgervado gue lag gléndulas mama-
rias de la vaca que segregan la leche contienen
una sustancia particular, una especie de pepsina,
dotada de la propiedad de emulsionar 6 mezclar

las grasas con el agua, ha aprovechado esta obser- |

vacion para trasformar la ulea—margarma en nata
y despues esta nata en manteca.

Introduce en una mantequera 50 kilogramos de
Oleo-margarina fundida, unos 25 litros de leche de
vaca, que representan ménos de un kilogramo de
, manteca, y 25 kilogramos de agua, conteniendo
las partes solubles de 100 gramos de tetas de vaca,
muy divididas y mantenidas durante algun tiem-
po en maceracion; parz darle color afiade una
corta cantidad de achiote. Ponese en movimierto
la mantequera, y al cabo de un cuarto de hora,.el
agua y la grasa se encuentran emulsionadas y
trasformadas en una nata espesa, analoga 4 la
de la leche: continnando el movimiento de la
- mantequera se ve la nata trasformarse & su vez
en manteca al eabo de un tiempo méas 6 ménos
largo, segun las condiciones de la operacion: por
regla general bastan dos horas.

Terminada esta operacion, se derrama agua

(¢) Ministerio de Cultura 2005

fria en el mantequero, y la manteca se separa,
conteniendo, como la manteca ordinaria, leche de
manteca que es preciso separar. El producto se
coloca entonces en un aparato cnrﬁpuesta de una
amagadera y dos ciiindros moledores, puestos
bajo una caida de agua en forma de lluvia, y alli
se trabaja de modo que pueda trasformarse en
manteca bien lavada y de pasta fina y homogénea.
- La manteca artificial ha sido analizada por los
gefiores Boudet y L’Hote: segun estos quimicos,
tiene ménos agua que la manteca natural y me-
nos materias animales propias para enranciarla.

. En el mismo peso contiene mas manteca real.

Pero-al lado de estas ventajas, la manteca ar-
tificial, digase lo que se diga, tiene un gusto
desagradable que recuerda el sebo, de donde pro-
viene. Su‘precio es la mifad que la manteca natu-

ral, y presta indudablemente grandes servicios 4

las familias modestas y econémicas: se conserva
mucho tiempo y es muy apreciada para largos

‘viajes; pero bajo el punto de vista del aroma y -

del gusto, preeiso es convenir en que su sabor
repugna 4 todo paladar delicado. Su composicion,
analoga & la de la manteca natural, la hace muy
4 propoésito para falgificar ésta; la oleo-margarina
la compran los defraudadores para enviarla 4 Bre-
tafia, donde se mezela con manteca natural. Uti-
lizase tambien para preparar 1eche artificial; des~
liendolsy en.agua. -

Tndicaremos el medio de reconocer estos f‘rau—
des. La manteca natural (todo el mundo puede
hacerla eon leche de vaca) disuelta en éter, da
una solucion, que evaporada & seco en el bano de
maria, deja’ un residuo de olor de manteca muy
caracteristico. Cociendo ligeramente este residuo
aumenta el olor. Si la manteca contiene. oleo-
margarina, la cocion del residuo dara, por el con-
trario, vapores de olor de sebo, que se conocen
facilmente. | |

Seria injusto censurar a Mr, Mege-Mouries por

' los recursos que la oleo-margarina puede propor-

cionar 4 los -comerciantes  desleales. Los fabri- -
cantes de manteca artificial no son responsgables
de las falsificaciones que pueden realizarse con
el produeto que venden. Hstos son los inconve-
nientes que tendran siempre las materias alimen-
ticias artificiales 6 de calidad inferior. El aleohol
de remolacha se adorna muchas veces con el fi-
tulo de aguardiente de Cognac; la achicoria toma

el nombre de café, y la“fécula de patata se mez-

cla 4 veces con la harina de trigo; pero el desti-
lador de alcohol y el fabricante de achicoria 0 de
fécula, son inocentes del empleo culpable que, sin
conocimiento suyo, se hace de las materias-que.
venden por lo que son. .o mismo sucede con la
manteca artificial.
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El iinico y real inconveniente que tiene la nueva
sustancia, es el sabor que, digan cuanto guieran
sus admiradores, es hastante distinto del de la
‘manteca natural. No por ello deja de constituir la
oleo-margarina una materig notable bajo.el punto
de vista de su constitucion, de su origen y de.su
modo de preparacion. Su descubrimiento honra
al sabio quimico que la ha producido, y que es-
peramos sabra mejorarla, con gran ventaja de la
alimentacion publica.

G AsTON TISSANDIER.

—

10§ ‘FUNERALES DE UN ROMANO.
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Tan acostumbrados estamos a enterrar los
muertos, que hos cuesta trabajo pensar pueda
darseles enalquier otro destino. Las costumbres,
-sin embargo, en este punto se han diferenciado
mucho y la econsagracion que adquiere la practica
tradicional en cada pueblo, hace mirar con horror
las demas practicas. Cuando encontré Dario en
la India una tribu que se comia los muertos, & los
individuos de esta tribu no les indigné ménos la
idea de quemarlos, que & los soldados de Dario el

canibalismo indio. Aun- despues que la vida ha

desertado del cuerpo, los yertos despojos de los
que hemos amado no nos son ménos queridos
 que cuando estaban animados por el aliento vital;
- pero la costumbre produce manifestaciones di-
versas de este sentimiento de carifio, -y cada una
de estas manifestaciones es una protesta inatil
contra la ley inexorable que reduce el cuerpo del
difunto &4 gases impalpables y & atomos de polvo.

Los egipcios embalsamaban sus muertos; los-

hebreos los inhumaban fuera de la vista de los
vivos. Los griegos inhumaban unas veces y otras
quemaban. Este ultimo procedimiento se genera-
1iz6 con los progresos de la civilizacion, Los per-
sas, si damos crédito 4 lag alusiones de sus pri-
meros historiadores y al aserto de sus historiado-

res mas recientes, depositaban sus muertos en la

techumbre de un edificio donde los abandonaban
4 las aves de rapifia y 4 los vientes del cielo. In-
humar, quemar, embalsamar, tales son las tres
grandes alternativas adoptadas por la humanidad
para disponer de los muertos. La posicion del di-
funto en la inhumacion ha sgido diversa segun los
pueblos: unos han ereido conveniente inhumar de
pié; algunag tribus de pieles-rojas los colocan
sobre ramas de un arbol, y los etiopes sobre una
losa.de cristal. Los pueblos maritimos han hon-
rado “algunas veces 4 sus jefes, colocando con

grandes ceremonias el cadaver en un buque, al
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cual ponian fuego y abandonaban & las olas. Al-

- gunos de estos pueblos escogian para dichos fune-

rales rios sagrados, y otros el mar. Hay pueblo
que abandona los cuerpos muertos hasta que des-
_aparece la carne, y s6lo entierra los huesos. Los
"hay tambien, que, separando la carne de los
huesos inmediatamente despues de la muerte,
visten y adornan- el esqueleto. Eanterrar & un

" hombre vivo todavia era en una tribu de Ameérica

prueba de afecto, y en otra tribu no ménos bar-
bara esta prueba de afecto consistia en dejar al
manhundn expuesto a que le devorasen las fieras.
Herodoto refiere que en su tiempo existia una-
tribu, en la cual, cuando uno enfermaba, sus
mas intimos amigos iban & decirle que la dolen-
cia iba 4 estropear su earne, y por mas que el en-
fermo-protestase y asegurara que se encontraba
bien, se le mataba y se le comia, (Thalia, 99).
Imposible es clasificar estos horrores entre los
diversos modos de sepultura, y no hablaremos de
esas tribus que se deden sus- muertos, despues de
reducirlos 4 cenizas. Baste deeir que no hay cos-
tumbre funeraria, por rara y repugnante que sea,
gue no haya sido adoptada por alguna de las va-
riedades del hombre salvaje. e
En los pueblos civilizados, los dos pI‘GEEdIIﬂlBIl—
tos funerarios han sido la cremacion y la inhuma-
cion; el tltimo comprende el embalsamamiento.
No creemos que el primero caracterice & las razas
arianas y el segundo 4 lag semiticas. Aunque
Luciano llama 4 la inhomaueion costumbre de los
barbaros y & la cremacion costumbre de los yriegos,
es innegable que ambos procedimientos se usa-
ron alternativamente en Roma y en Grecia. La

“inhumacion es, al parecer, la primera sugestion

de respetn que el muerto inspira 4 sug parientes y
‘& sus amigos, quienes més tarde consideran me-
jores medios de conservar sus restos el embal-
samamiento & la cremacion. Los egipcios pre-

ferign el embalsamamiento para preservar los

cuerpos de las fieras y de los gusanos, conside-
rando el fuego un medio destructor. Los griegos,
por el contraric, veian en la eremacion un medio
de conservar cuanto podia sobrevivir material-
mente al hombre mortal, depositando sus cenizas

~en ricas urnas: Interesa, pues, recordar lo que
-sucedia & nuestros antepasados en la civilizacion,

los griegos y los latinos, en la ltima triste des-
pedida de algun amigo querido. Vamos & deseribir
las ceremonias de las honras fiinebres en el pue-
blo que, de los dos citados, nos es mas conoeido.

I,

Estamos en Roma en los primeros afios del im-
perio, y ha trascurrido una semana.desde el falle-
cimiento de Cayo Cornelio Scipion. Su cadaver
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estd expuesto en el vestibulo de su casa sobre el

Palatino, una de las-tltimas residencias senato-
riales sobre la colina que el emperador desea
apropiarse. En este vestibulo estdn las estatuas
de los hombres ilustres de la familia, que ven alli

inmovil y mudo como ellos, el que ha ido 4 unirse -

a sus ilustres antepasados (¢d majores). Su hijo

Lucio, arrodillado préximo al cadaver, ha recogi-

-do en un beso de supremo adios el tiltimo suspiro

y quitado el anillo- de su dedo. Este anillo ge le

vuelve a colocar en el momento de lzas honras.
Los. parientes, en la habitacion mortuoria, han

exhalado un gran clamor con la vana esperanza.

de reavivar al difunto si no ha sucumbido al
suenio final. Hsta exclamacion de duelo ha pro-
porcionado & la lengua latina la palabra con-
clamatio para hacer constar que todo ha conclui-
do. Entre tanto un mensajero ha ido & avisar 4

los lebitinarii (1), los empleados de pompas fine-

bres. Los eriados de la casa lavan el cuerpo con
agua caliente, y & su vez los liditinarii 1o bafian
en agua perfumada, derraman sobre él pomadas
olerosas y lo visten con la foga pretents, traje ofi-
cial de la milerte como de la vida para los perso-

najes consulares. -Conforme & una costumbre

secular se pone una moneda en la boca del muer-

to para pagar el paso de la Stigia. La frente estd

adornada con una corona de laurel, .ganada por
Cornelio en los campos de batalla. El vestibulo
estéd lleno de flores y de hojarasea; un ramo de
cipres, plantado al lado de la puerta exterior,
sirye de invitacion para entrar 4 los amigos, y

de advertencia para los que por motivos religio-

s08 no pueden entrar en una casa donde esta ex-
puesto un cuerpo muerto. Durante siete dias los
ciientes afligidos van 4 ver por tiltima vez el rostro
de su patrono y 4 pagarle el tributo de sus respe-
tos: ellos con sus parientes son los que trasportan

el cadaver fuera de la ciudad hasta la pira funera- .

ria v los que depositaran la urna que contenga
sus cenizas en el mausoleo donde estaﬂ las urnas
de los héroes de su raza. ,

Un heraldo ha recorrido la ciudad para convo-
car 4 los que quieran formar parte del cortejo,
porque el que ha muerto no es un oscuro ciudada-
no; Roma le eonocia bien, y hay seguridad de que
su familia'le hara honores correspondientes & su
rango. Y no se verificaran éstas de noche, como
las de cualguier pobre plebeyo que parte para el
gran vigje, sino que se haran con todas las solem-
nidades que puedan exigir los ministros de la
diosa Libitina.

(1) Libitina, confundida algunas veces con Proserpina, era la divi-
nidad de los funerales, y si tempio en Roma depdsito de accesorios de
las ceremonias fiinebres. El priucipal funcionario de las pompas finebres
se llamaba Libitinarius. Tenfa, como es natural, empleados suballernos.

-
L]
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de los actores? ;B

Desde por la manana se les ve 4 la puerta de la
casa, vestidos con trajes de duelo, llegando des-
pues los que arreglaran el 6rden y las filas de la
procesion de acuerdo eon los agentes de la policia.
Va & empezar la marcha, porque los parientes
mas inmediatos colocan el cuerpo del difunto en el
ataud, que no es, como equivocadamente se cree,
una suntuosa litera de marfil, sino de madera
esculpidacon ricos cortinajes. A una sefial dada,
los parientes y los clientes la ponen sobre sus
hombros, y seguidos de largo cortejo, la traspor-
tar al lugar donde esté la-pira, no 1éjos de la se-
pultura de la familia.

Al frente de la procesion van los clarines que
hacen vibrar el aire con melancélicos sonidos;
preceden & las mujeres, quienes celebran en ele-
giacos cantares lag virtudes del difunto; detras

‘de las cantoras van los actores asalariados, reci-
tando versos apropiados & las ecircunstaneias; el

jefe 6 principal actor representa por medio de
una pantomima muda las acciones que mas fama
dieron al difunto (1). :

Pero jquiénes son log personajes que vandetras
an resucitado los muertos para
rendir homenaje 4 sus descendientes? No; son
otros actores que llevan sobre su rostromascaras
de cera modeladas sobre los bustos del gran ves-.
tibulo de la casa del difunto, y vestidos con los
trajes que representan 4 los vencedores de las
guerras de Apulia y de Samnium, de las Galias y
de Cartago. Entre estos personajes los espectado-
res reconocen a Seipion, el méas famoso de todos,
que en la historia conserva el nombre de Africa-
no,-al que conqguistd el nombre de Asiatico com- -
batiendo'a Antioco; al que reunié el valor dél ro-
mano 4 la ciencia elegante del griego; al austero
patriota que aprobo la muerte de sus propios pa-
rientes acusados de usurpacion; al que una maes-
tra pluma confirio segundo titulo de inmortali-
dard, como el amigo de Lelio. Y no son éstos los
inicos que, famosos en vida y sobreviviendo en
la memoria de los romanos, honran con su pre-

sencia las exequias de Scipion. Ninguna familia
‘cuenta tantos hombres ilustres. - |

asta ahora la comitiva es puramente teatral.
Vienen despues los esclavos emanecipados por la
liberalidad testamentaria de] difunto; liberalidad
que es testimonio de reciproce afecto del amo y
sus servidores, y no ostentacion orgallosa como
la de esas almas vulgares que emancipan nume-
rosos esclavos 4 costa de sus herederos; por eso

(1) Elarticulista omite otro actor que acaso no era admitido en to-

das las ceremonias fiinebres; el avchimimo ¢ bufon gue imitaba cdmica-

mente el aspecto, los gestos y las maneras de quien los aclores serios

figuraban ser un personaje herdico. Era la parodia al lado de la apo-
leosls. -
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se ven en sus ojos verdaderas lagrimas y verda-
dera afliceion en su semblante.

Esta expresion de duelo sincero es tambien la
del mayor numero de los parientes y amigos de
ambos sexos que siguen inmediatamente al fé-
retro. Los hombres van vestidos de negro, lag mu-
jeres de blanco, innovacion reciente que da oca-

sion 4 observaciones criticas. Las mujeres llevan.

la cabeza descubierta y los cabellos sueltos, y
caminan golpeandose el pecho. Los hombres cu-
bren su cabeza con un velo.

iQué aflueneial Alli se ven todas lag clases de

la poblacion de Roma. El Senado completo; los
simples conocidos del difunto van mezeclados 2
sus amigos; algunos por satisfacer sencilla curio-
- sidad, pero el mayor numero deseosos de honrar
en la muerte al que por tanto tiempo honraron
en vida sin acercarsele.

La comitiva entra en el Foro y en medio de
aquel grande espacio, donde la justicia se admi-
nistra al aire libre, se detiene, sentandose en se-
micirculo los representantes de los antepasados
en lag sillas de marfil de los magistrados. Publio,
el sobrino de Cornelio, orador famoso, aparece
sobre los rostros para pronunciar el panegirico de

su *io. Refiere extensamente toda su vida tan-

laboriosa; su juventud consagrada al estudio ya
los ejercicios militares; su edad madura empleada
en combatir 4 los enemigog de Roma 6 en mante-
ner el 6rden-en la ciudad; empresa mas faeil
desde que el emperador ha venide y sometido &
‘todos los faceiosos del interior. Publio habla de su
piadoso respeto 2 los dioses; de su amor 4 su es-
posa y 4 sus hijos, de su ceelo para con sus
clientes y de su bondad con todos aqual 08 Gue
con él estaban relacionados. |

«En toda cosa , dice, se muestra digno de su
ilustre origen, dlgnn de sus abuelos, cuyas efi-
oies estan aqui presentes, larga fila de grandes
hombres que h1mernn la grandeza de la repu-
blica.»

El sentimiento que experimentaban log ciu-

dadanos de Atenas al oir celebrar los nombres
de aquelios griegos que habian combatido en
Marathon, lo experimentaban tambien los cinda-
danos de Roma, 4 quienes un orador recordaba
las gloriosas empresas de los Scipiones.

Despues de este alto en el Foro, vuelve 4 ser
colocado el féretro sobre los hombros de los que
- comparten el honor de llevarlo, y sigue la marcha
al traves de las-calles de la Ciudad Eterna, pa-
sando por la famosa puerta Capena, y siguiendo
la via Apia. Ordinariamente muchos de los que
van en la comitiva se separan de ella al ilegar
4 la puerta Capena; pero en el caso actual tie-
nen poco trecho que andar, porque el sepulero

-
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de los Scipiones estd préximo, 4 uno de los lados
de la via Apia. No ha disminuido, pues, mucho
la afluencia de gente cuando se llega al sitio
donde hay una gran pira, compuesta de gruesos
_trozos-de madera, entremezclados con diversas
" materias inflamables, y que por su forma cuadri-
longa parece altar dadmadu a los poderes invi-
sibles.

Una cortina de cipreses trasplantados con mo-
tivo de la ceremonia, esparcen ligubre sombra.
Sobre aquella pira se coloca el féretro con todos
sug magnificos adornos. Se viertern sobre el abun-
dantemente los mas preciados perfumes, rardo,
incienso y todas las esencias odorificas que pro-
ducen Palestina y Siria, Arabia y Cilicia.

Todo esté dispuesto, y Lucio Seipion se aeerca.
Alverle, las mujeres dan agudos gritos, y pue-
den notarse las lagrimas en los ojos del joven,
porque vuelve la cabeza para mo ver la pira al
tiempo de prenderle fuego con la antorcha que en
st mano temblorosa lleva. Sube rdapidamente al
cielo la llama, exhalando torbellinos de vapor
oloroso, y cuando llega al cuerpo redoblan los la-
mentables clamores de las mujeres. Los hombres
guardan silencio. No se verifican juegos fiinebres
miéntras que el fuego consume 2l difunto. Sus
parientes no han adoptado la barbara costumbre
de arrojar sobre la pira las armaduras, los vesti-
dos y otros objetos del muerto para que sean
quemados con él. L.a multitud permanece de pie,
inmovil y en muda actitud de dolor.

Poco tiempo basta para reducir & eenizas los
restog mortales entregados 4 un fuego que man-
tienen materias resinosas; y cuando sélo quedan
algunos calcinados tizones, la multitud se dis-
persa, dejando 4 la familia realizar Jos Gltimos
ritos de la ceremonia. Los humeantes tizones son
apagados con vino, y e dirige' una invocacion

_solemne al alma del difunto. Los que intervienen

en ella se lavan en seguida las manos con agua
pura y recogen los huesos, faciles de distinguir
entre las negras cenizas que los cubren.

Estas preciosas reliquias, rociadas primero con
vino y despues con leche, las secan con un lienzo
de lino y las colocan en una urna de alabastro
perfumads, la cual ocupa en el sepulero el nicho
que le estaba destinado. Alrededor de este se-
pulero hay nichos semejantes, cada cual con su

-ingcripeion, como en los ecementerios modernos (1).

- Terminada la ceremonia, 1a familia se despide
del muerto con esta piadosa frase: «paz al lugar
de tu reposo.» Un sacerdote, a la entrada del mo-
numento, rocia tres veces agua lustral sobre los
que de €l salen, para purificarles de toda mancha

(1) De agui procede el nombre de Colombarium.
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producida por el-contacto del cuerpo, y les des-
pide con la antigua féormula: Zlicet; «podeis
partir.»

La familia y los parientes se retiran tranquila-
mente " por la Via Apia; cuyas margenes estan
sembradas de sepuleros, como de quintas las inme-
diacionesde una ciudad moderna. Encuentranya las
callesde Roma con su habitual aspecto. Al llegaral
dintel de la casadel difunto gon por segunda vez
purificados por medio del agua y del fuego, rocian-
“dolos de agua y pasando por debajojde una liama.
Durante nuéve dias viviran aparte llorando al que
no existe; el noveno ofreceran un sacrificio a los
dioses de la morada sombria, y dardn un gran
banquete fanebre, al que asistiran vestidos de
blanco todos los convidados. Acaso haya tambien
juegos publicos y combates-de gladiadares, con
distribucion de alimentos al populacho. Hecho lo

cual, la familia volvera & sus ocupaciones habi-~

tualeg, quitindose los hombres el traje de luto,
llevandolo las mujeres algun tiempo mas, y la
viuda probablemente un afio. No por ello sera ol-
vidado el difunto: de vez en cuando llevaran flores
y perfumes al mausoleo, encendiendo en €l lam-
paras para iluminar la oscuridad sepuleral, y en
las épocas conmemorativas se reunirdn en ban-
quetes los parientes y amigos vestidos de luto.

Agi eran lgs funerales en la antigua Romaj

pero entiéndase que sélo los de la aristocracia se
celebraban con esta solemnidad y esplendor: los
libitinarii encargados de las pompas finebres los
distinguian en dos clases, designando 4 cada una
por su nombre propio. Los de los pobres se ha-
cian generalmente de noche, y es, probable que
los romanos tuviesen piras comunes como tene-
mos nosotros la fosa comun. Cuando el difunto
era joven desaparecian muchos detalles de la ce-
remonia, y los nifios no eran quemados sino in-
humados.

El lujo de los funerales prnvucu leyes suntua-
rias especiales. La ley de las Doce Tablas autori-

zaba tan s6lo diez musicos y tres lloronas asa- |

lariadas: prohibia los perfumes vertidos sobre el

fuego, y el empleo del oro en los accesorios 9 de- |

coracion del féretro; prohibicion tan terminante,
que s6lo exceptuaba los cuerpos cuya dentadura
habia sido orificada. Miéntras la cremacion fué el
~modo popular de -sepultura, estas leyes fueron
con frecuencia violadas 6 eludidas.

Con la introducecion del eristianismo se fué

abandonando poco & poco la cremacion, y hacia
el siglo IV la inhumacion la habia reemplazado;
lo cual se explica por el origen hebriico de la
nueva religion, y sobre todo por la creencia, muy

espareida, de la segunda venida del Mesias inme-

diato. La mayoria de los primeros cristiancs
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creian que los cuerpos confiados 4 la tierra resu-
citarian, y serian purificados de lag manchas de.
la muerte el dia de la resurreccion universal.
Inttil es decir que esta opinion se opone diree-

_tamente 4 la ensefianza de la primera epistola de

San Pablo 4 los Corintios, donde el apdstol dice
de un modo positivo que no sabemos en que
cuerpo serdn resucitados los muertos.  La expe-
riencia de los siglos ha revelado 4 los hombres
el verdadero sentido de este sublime pasaje. del
apostol. Rapida y cierta es la destruccion de
nuestra forma mortal que entregamos 4 la llama
devoradora 6 la tierra corruptora, y al cabo de
cien afios poco importa saber cual ha sido nues-
tra sepultura. Los 4tomos que componen nuestro
cuerpo habran sido disueltos y desparramados
en mil lugares, tomando nuevas formas y siendo
participes de otros organismos. Lo que boy ila-
mamnos nuestro cuerpo se compone de lo-que hace
siglos formaba acaso el cuerpo de otro hombre.
.anaturaleza economiza sus materiales y los em-
plea més. de una vez, pero el cuerpo espiritual
que esperamos revestir el dia del juicio universal,

es distinto del cuerpo natural. En la resurreccion
futura no seréd dado ni recibido el maridaje; las
distinciones de la vida mortal se perderan. He-
mos llevado en la tierra «la iméagen terrestre; en
el cielo llevaremos la celestial, -segun la expre-
sion del:apéstol.» ;Qué llegarémos & ser? Lo ig- .
noramog, pero al ménos no estaremos en esta
prision de nuestros sentidos encadenados por
condiciones corporales. En la seguridad de esta
creencia contemplamos sin temor la disolucion
inevitable de nuestra earne perecedera; sus ato-
mos. desapareceran en el Océano de la materia,
como nuestro aliento desaparece en el Océano del
aire; porque lag leyes fisicas que rigen ese remo-
lino kaleidoseopico -de atomos y de organismos,

esperan la voluntad de Aquel que nos ha prome-
tido una felicidad inmortal, sin que el corazon- del
hombre pueda concebir lo que El prepara 4 aque- .
llos que le aman.

Fraser Magazine.

En una obra del cirujano A. Walker se leen los
siguientes detalles que-completan los del articulo
del Fraser Magazine:

Los primeros romanos conservaron durante
algun tiempo la costumbre natural de inhumar
sus muertos, y los inhumaban en ‘la misma eciu-

“dad con el derecho de construir los sepuleros de
familia en sus casas de campo.

Numa fué enterrade sobre el monte J aniculo
que no estaba enténces comprendido en el recinto
de la ciudad. Los reyes sucesores de Numa tenlan
sus sepuleros en el Campo Marcio, situado entre




(c) Ministerio de Cultura 2005

REVISTA EUROPEA.—3 DE ENERO DE 41875.

N.” &5

324

la ¢iudad y el Tiber. Las vestales gozaban el pri-
vilegio de ser inhumadas en la ciudad. Las que
habian violado su voto de castidad eran enterra-
‘das vivas en un campo llamado Campus Scele-
ralus.
La ley de las Doce Tablas prohibe expresa-
- mente inhumar 6’ quemar ningun Cuerpo muerto
en el recinto de Roma. Hominem mortuwim in wrbe
ne sepelito neve writo, términos que demuestran
claramente que desde el siglo IV de la republica,
los romanos adoptaban indiferentemente la cre-
macion 6 la inhumacion. (Muchss familias -ilus-
tres jamas adoptaron la costumbre de la erema-
cion. La familia Cornelia, por ejemplo, continud
inhumando sus muertos hasta la época de Sila,
el primero de su familia que ordend que suo’cuer-
‘po fuese quemado, por miedo sin duda de que
con él hicieran lo que él habia heche con el de
Mario). Las sepulturas declaradas- inviolables y
sagradas eran protégidas por leyes especiales, y
el respeto religioso estaba de acuerdo con estas
leyes. : : : A 4
Bajo el consulado de Duilio, lag familias més
ilustres tenian las sepulturas en sus posesiones,
y tal.fué la extension de los campos consagrados
4 estas sepulturas, que los magistrados creyeron
necesario limitarla por interes del cultivo dela

tierra. Los sepuleros fueron enténces construidos

5 Jo largo de las avenidas y de los caminos que
conducian & la ciudad. Alli se encuentra lo que
queda de los sepuleros de los Metelos, de los
Claudios, de los Scipiones, de los Valerios, de los
Servilios. Los nombres de Via Aurelia, Via Fla-

minia, Via Lucilia, Via Apia y Via Julia, ete.,

provienen de estas sepulturas. Muchas familias,
sin embargo, preferian para sus muertos la Collis
horticultorwm, algo mas arriba del Campo Marcio.-
La clase plebeya tenia tambien terrenos de cre-
macion y de sepultura. (Hoec misere plebi - stabat
commune sepulcrum, dice Horaeio.) Estos terrenos
conoeianse con el nombre de puficuli, bien por-
que fuesen cavidades abiertas como pozos, 0 bien
- 4 cauga del horrible olor que. esparcian por las

inmediaciones; lo cierto es que consistian en ho-
yos donde eran arrojados los cuerpos de los ple-
beyos. Los sitios donde los romanos quemaban

los cadaveres se llamaban wusirine. Los puticuli

estaban primitivamente en la colina Esguilina;
pero esta fosa comun de Roma no existia ya
cuando. escogié Mecenas dicha colina para sitio de
su sepulero; mas tarde tuvo tambien alli Horacio

el suyo, proximo al de-su amigo el favorito de -

Augusto. La donacion de estos terrenos para el
pueblo era una de las liberalidades con que los.
ciudadanos ricos adquirian los sufragios. -La ge-
nerosidad de los pontifices procuraba 4 los pobres

"

funerales gratuitos, y esta era una caridad, como
las exeqnias 4 costa de la republica eran un honor
para un ciudadano rico. '
Cuando casi todos los sepuleros estuvieron fue-
ra de log muros, el privilegio de ser inhumado

-dentro del recinto de Roma era una excepeion en

favor de las Vestales, de los generales que habian
obtenido los honores del triunfo, de los sacerdo-

tes y de los servidores de un templo. Este privile-
‘gio llegé 4 ser una distincion muy cediciada, -

aunque algunos Césares tuvieron sus sepuleros
fuera. de Roma, Domiciano en la Via Latina,

Septimo Severo en la Via Apia, y otro emperador

en la Via Lavinia. _

Prodigamente concedido despues dejo este pri-
vilegio de ser deseado, y para detener al mismo
tiempo el abuso, Antonino Pio, prohibio la sepul-
tura en lo interior y hasta en los arrabales de las
ciudadés de-su vasto imperio.

Casi en la mismea época ces6é tambien la cos-
tumbre-de embalsamar 4 los muertos. '

Ep tiempo de este emperador, la costumbre de
quemar los muertos era ya ménos cormmun, Pero
no ces6 por completo hasta la época del empera-

 dor Graciano.

Revue Britowigue.

SAKUNTALA,

DRAMA EN EBIETE ACTOS -

DEL ‘POETA: INDIO KALIDASA.

ACFO CUARTO. *

INTRODUGCCION.

Entran las dos amigas Anastya y Priyonvedd
haciendo como i leyesen en flores.

Anasuyva. Amiga Priyanvadéd, mucho ha celebrado

mi corazon el que Sakuntald se haya unido en
dulee himeneo, 2] odo de los Gandharvas, con
un esposo digno de su mérito y nobleza; mas
no puedo echar de mi cierta inquietud que me
hace temer por las consecuencias. .

Privanv. ;Como asi? Explicate.

Axasuva. Hoy mismo, terminado el sagrificio, se
ha despedido el principe de los sabios Rishis.
Ilegado que sea a la ciudad, se presentara alas
bellas damas de su rico harem, y quién sabe...
tal vez no conservara memoria de sus compro-
misos y olvidaréd por completo & nuestra amiga
'y Su esposa. .

Privanv. Ten confianza. No juegan asi eon la
virtud y el honor varones tan ilustres ecomo el

-rey Dushyanta. Pero lo peor del caso es que no
sabemos como el Maestro interpretara el hecho
luego que le conozea. ' '

Au_asu;a. Enmi opinion, otorgara su asentimiento
a todo. '

* Veéanse los nimeros 40, 41 y 42, p4ginas 155, 184 y 215.
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Privanv. gPor que lo crees asi?

AnasuvA. Porque su primer peasamiento fué dar
la mano de la nifia & un varon sabio y virtuoso;
si el destino le ha deparado éste, que loes, y
noble, vera en un dialogrados sus intentos con
pequeno esfuerzo. |

PRIYANV, (Examinando el cestito de flores.) Mira vy ve si las
flores que llevamos recogidas bastan para las
ceremonias del sacrificio. : |

Anxasuva. Ten presente que vamos & dar culto a
los Dioses tutelares de nuestra muy amada
Sakuntala. ' :

Privanv. .Y es muy justo que lo’ hagamos con
atencion y celo. (Sigue cogiendo flores. Luego se oye detrés
del escenario una) '

-“U’uz. Yo soy; jehl!

ANASUYA. (Con atencion.) Me parece voz extraiia. Tal

vez se anuncian nuevos huéspedes. -

5 ’

Privanv. Sakuntald estd en su pabellon. [Aparta..‘_l_

Por mas que su corazon no esti con ella.

Anasuya. Mira, ya ftenemos més que suficientes
flores. (Dan algunos pasos para salir, y se oye detrés de la es-
cena urna)

Voz. jAy de ti, que has despreciado al hombre

. recto y virtuoso! Fija el alma en aquel & quien
has dado posesion absoluta de tu memoria, no
percibes que yo tambien soy penitente. Pues
bien; escucha mis palabras: se acordara de ti y
no te reconocera por esposa, como el que ha
perdido el juicio, que no recuerda la palabra
apenas salida de sus labios.

Paivaxv. {Oh, dolor! jOh, pena! Algo desagrada-
ble ha pasado. Sakuatald, distraida en sus dul-
cisimos ensuenos, ha, quiza, ofendido a algun

anacoreta venerable, digno de honor y-de.res- .

peto. (Observando 4 los costades.) Y , -85 gque parece,
ha sido & un respetable individuo de la Laura,
nada ménos que al gran Rishi Durvasas, de ca-
racter irascible y ligero. Despues que ha lan-
zado tan terrible anatema, le he visto retroce-
der con-paso tembloroso, pero tan veloz, que
me parecio un huracan irresistible; y su poder,
semejante al de Agni, invencible, mensajero de
los Dioses. | i

Anasuya. Anda, échate & sus piés, y muévele 4

que absuelva & nuestra amiga; yo voy entre
tanto & prepararel agua sagrada.

Privanv. Voy en seguida. (Sale.)

ANASUYA. (Tropieza y deja caer las flores.) | Ou, dolor! El
cestito de flores se me ha deslizade de la mano.
(Recogze las flores. Despues de una breve pansa entra)

Privanv. Amiga mia, este santo varon ha demos-
trado una vez méis conmigo su caracter repul-
sivo y sus maneras bruseas; aunque me.parece
haberle movide ur poco & benevolencia, esta
resuelto 4 no cambiar una sola de sus palabras.

Anasuva. Y no es poco si de su dureza has logrado
eso. Cuéntame lo que ha pasado. -

Parvaxv. Cuando noté que persistia en no volver

.abras la vista, le hable de esta manera: «Varon
santo, considera que esto ha pasado hoy, por
vez primera. La hija del nobilisimo Rishi igno-
raba la virtud del Tapas terrible. Perdona, pues,
esta unica ofensa de la amada compaiiera.»

Anasuva, ;Y cual fué su respuesta? Habla pronto.

Privanv. Luego me dijo: «Mi palabra no puede
cambiarse; pero escucha: cesari la maldicion
en el momento de ver el Rey una joya, que sera
la sefial de reconocimiento.» Asihablo, y en el
instante mismo desaparecio por virtud propia.
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 Axasuya: Ya podemosrespirar tranquilas; precisa-

mente al partir puso el rey generoso en su dedo
un anillo por recuerdo, y en él estd grabado
su nombre augusto. En esta joya tendra Sa-
kintald un talisman seguro contra la .maldi-
cion del Righi, de que podra usar libremente.

Paivanv. Vamos, es llegada la hora de cumplir
nuestro deber en el servicio de los Dioses.
(Andan unos pasos nhservaﬁdn, y sigue. ) {,Q’LIE "FED?‘ Acér-
cate, Anasiiya, y mira. Apoyada la mejilla en
la mano izquierda, esta alli nuestra preciosa
amiga, fijo su pensamiente en ¢l amado esposo,
sin darse cuenta siquiera de <1 misma. jCémo
ha de observar lo que en torno suyo pasa!"

ANasuvAa. Priyanvadi, yo creo que este suceso no
debe salir en modo alguno de nuestro. pecho.
Trataremos tambien con la mayor dulzura a la
amiga, que es naturalmente sensible y delicada.

Parvaxv. Indudablemente, debemos hacerlo asi;
no podria, sin grave daflo, regarse con agua
hirviendo 4 la tierna flor Navamalikd. (Salen
las dos.) . - : .

FIN DE LA INTRODUCCION O VISHKAMBHAKA.

Entra un disctpulo que acabe de-levantarse
de dormir.

] ' s

Disc. El noble Kacyapa ha vuelto de su excursion
.y me ordena que vea la sefial de la hora. Yoy &
salir al aire libre, y en un instante vere lo que
resta de la noche. A E'r].].ﬂ, PUes. (Da unas vueltas y ob-
serva.) (Hola! ya hay luz; y de este lado veo que
el rey de la plantas y antorcha de la noche se
dirige 4 la cima de la montalia de poniente;
por el lado opuesto se presenta ya el sol, prece-
dido de su veloz auriga la aurora. La manera
de estar de los hombres en la tierra se cambia
icualmente en los momentos . simultaneos de
salir y ponerse las dos grandes luminarias. Y
es singular que, apénas desaparece el astrc de
la, noche, se esconde & mi curiosa mirada una
especie de flor Lotos, cuya belleza primera
queda siempre fija en la memoria. Asi las pe-
nas de una bella producidas por ia ausencia de
su amado son ciertamente sobre toda medida
penetrantes. (Entrs precipitadamente.) ' ot
Anasuva, Por mas que una muchacha que vive
alejada de estos asuntos no los entiende, para
mi es indudable que el rey Dushyanta no ha
obrado rectamente con Sakuntala. :
Disc. Voy 4 anunciaral Maestro que es ya llegada
la hora de celebrar el sacrificio SOma (Sale).
Anasuva. Ahuyentado el dulce suefio de mis ojos,
jqué hacer? Piés y manos apenas quieren.po-
nerse en movimiento para dar comienzo & mis
tareas ordinarias. El divino Amor puede estar
contento de su obra. Lia infortunada Sakuntala,
impulsada por su influjo irresistible, da su
mano 4 un hombre que, faltando 4 su fe y 4 su
palabra, la deja abandonada a los pocos mo-
mentos de celebrado el himeneo. Su tierno co-
razon vive penando en profunda soledad y des-
consuelo. Pero no... La maldicion de Durvasas,
y noel rey, ha producido tanto dafio. Porque,
al ménos, el generoso prineipe, que tales cosas
obré y dijo, hubiera enviado, déespues de tantos
dias, una carta 6 un sencillo mensaje. Le man-
dariamos, para recuerdo de su palabra, el anillo
de reconocimiento; pero jquien informa del su-
ceso & un hombre endurecido por el pesar y por
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el tapas? Y aunque Sakuntald estd libve de

culpa en el asunto, me falta valor para anunciar
4 Kacyapz que se ha enlazado en himeneo con
Dushyanta, y que ahora es tan desgraciada.
(Pero si nuestras precauciones no bastan a con-
servar el secreto?... Como saldriamos de este
enredo!... (Entra precipitadamente. )

PRIVANV. (Con jubile.) Corre, corre, ven 4 completar
nuestra alegria: Sakuntald sale hoy mismo
para unirse con su €sposo.

AnAsuya. jQué dices? Cuenta; jeomo puede ser
esto? ' '

PrivAny. Escucha un momento. Me dirigia a la
tienda de Sakuntaléd para informarme de su es-
tado y saber como habia pasado la noche.

AnasuyYa. ;Y qué? |

Privanv. Entonces el Maestro Kagyapa, abrazan-
dola con dulzura, la saludé con estas palabras,
que hicieron aparecer en su hermoso rostro el
bello carmin de la vergiienza: «Atortunada eres.
El saerificio ¢ay6 en el fuego aunque el humo
perturbé un momento la faz del sacerdote. Hija
mia, tu porvenir se presenta risueflo y envidia-
ble como la ciencia que se entrega 4 un disei-
pulo prudente y aplicado. Hoy mismo partiras
al lado de tu esposo, escoltada por varones
prudentes ¥ sabios y por damas de autoridad y
de respeto.» , |

AnaspvA. ;Y quién ha manifestado a Kagyapa el
oculto suceso? . _

Parvanv. Al penetrar en el recinto del sagrado
fuegd, una voz pronunciada por un sér invisible
se lo dijo. - _

ANASUYA. (Conasombro.) jQué le di}];ca? Prosigue.

PRIVANY. (Hablando en senskrit.) «jOh, Brahman! Sa-
ktintald lleva en su seno un rayo de luz que ha
tecibido de Dushyanta para salud de! mundo,
4 1a manera que la planta Cami encierra el gér-
men del fuego.» . - .

ANASUYA. (Abrazando 4 Priyanvada.) |Oh! qué placer tan
_inmenso me produce esta nueva. Pero jqué digo?
Cunando pienso que hoy mismo se llevaran &

Sakuntald, siento en mi 4nimo gozo mezclado -

de. tristeza.

Privaxv. Nosotras debemos justamente procurar
que la tristeza no turbe la tranguilidad de su
alma : la bella solitaria debe estar hoy llena de
contento. :

ANAsUYA, Asi pienso yo tambien. Por eso precisa-
mente he guardado una guirnalda de flores
Kesaras, que conservan su belleza largo tiempo,

en esa cajita de coco que ves ahi colgada de la

rama de Mango. Tomala tu y guardala con eui-
dado. Entre tanto yo voy 4 preparar de este al-
mizele, con tierra del suelo del balio sagradoy

tiernos tallos de la planta Durva, un perfume

delieioso y simbolo de wventura.
Paivanv. Hagamoslo asi. (Sale Anasiya y- Priyanvada se
pone 4 coger flores. Enire tando se oye una)

Voz. Gautami, que Carngarava y los compaiie~

rog vayan en busca de Sakuntala.

PRIVANV. (Prestando atencion.) Anasiya, escucha, ya
llaman 4 los sabios que han de acompafiar 2
Sakuntald & Hastindpura.

ANasUya. Vamos tambien noSOtras. (Andan unospasos.)

Parvanv. Aqui viene Sakuntulad radiante de her-
mosura: ya trae lavada y arreglada la cabeza.
Lindas jovenes la rodean -y saludan, diciéndola
bendiciones y presentandola el arroz del szeri-
ficio. Aeerquémonos & ella. (Entfan & Sakintal: sentada

(c) Ministerio de Cultura 2005

"SAKUNT.

en un sillon de mano, con el acompafiamiento dicho, y tres mujeres
penitentes. )

1.* PENIT. (A Sakuntala.) Hija mia, recibe desde hoy
el titulo de «Gran Reina» que simbolice la esti-
macion y carino del augusto esposo. :

2. peniT. Hermosa nifia, que seas pronto madre
de un héroe dominador del mundo. :

3.* peniT. Afortunada esposa, que seas siempre
honrada con el carifio mas profundo de tu
amado. (Las tres penitentes salen, quedando Gautami. Despues
entran las amigas. ) ! .

Privanv. Adorable amiga, deseamos con todo
nuestro corazon que el bafio te devuelva fu vi-
gor y lozania. ,

NT. Bienvenidas sean mis queridas amigas;

tomad asiento 2 mi lado. P el

AMIGAS. (Lo hacen.) Sakiintald amada, debes estar
dispuesta para. partir: entre tanto, vamos nos-
otras & preparar el perfume de la fortuna.

Saxunt. jOh! cuanto debo estimar estas muestras
de viestro earifio. Tal vez nunca mas tendré la
dicha de ser adornada por manos tan queridas.
(Se limpia las ligrimas. )

Amigas. N6 esta bien que lloresen estos momen-
tos de tanta dicha y de la mas grande ventura
que en la tierra cabe. (Lloran. Luego empiezan 4 vestirla y
adornarla ) ; "

Privanv. El cuerpo hermoso yelegante forma ex-
traflo contraste con los preciosos vestidos, que
facilmente pueden adquirirse hasta en una
Laura de solitarios y penitentes. (Entran dos jévenes
con regalos en las manos.)

Jévenes. Aqui teneis un adorno precioso; ponedle
tambien 4 la nobilisima nifia. (Les miran asombradas.)

- Gave, Hijo mio Nérada, jde dénde ha venido tan

rico-adorno? | _

Narapa Del gran poder del venerable Kacyapa.

Gavr. jEs obra de su espiritu elevado.

2.° 16v. No, ciertamente, no habeis pensado bien;
escuchad y sabreis su origen. El gran Kacyapa

- nos dijo lo siguiente: «Andad y coged flores de
los 4rboles para Sakuntald.» Y cuando estaba-
mos en esta ocupacion, hé aqui que un arbol
produjo un vestido de lino, eolorrojizo de luna,
portador y simbelo de ventura: otro destilaba
ung suavisima sustancia resinosa, cuyo uso es
muy benéfico en los piés delicados de una bella:
otros daban adornos de sus tallos nacientes, y
todos se-mostraban generosos, como haciendo
competencia 4 las manos benéficas y espléndi-
didas de las divinidades de las selvas que der-
raman la dicha y la fortuna.

Privanv. Indudablemente, favores tan sefialados
demuestran y anuncian la felicidad sin limites,
que gozaras en la morada del esposo.

Narapa. Ven, Gautama, ven; corramos a dar
cuenta al maestro Kécyapa, que sale del baiio,
‘de los ricos domes que los arboles han prodi-
gado 4 Sakuntal. RS

2.° 16v. 81, =1, corramos, (Salen.) -

Awmicas. jOli dolor! jamas hemos puesto un ador-
no; pero la practica que tenemos en la pintura
nos servira de norma para ajustar con elegan-
cia el traje y los adornos 4 tu lindo cuerpo.

Saxvst. De todo os sacard bien vuestra especial
destreza. (Se ponen 4 adornarla. Pocos momentos despues entra
Kacyaps que viene del bafio.) - '

Kacva. Hoy se ira Sakiuntald; mi corazon esta
oprimido de pena. Gruesas lagrimas se agolpan
4 mis ojus y ahogan mi garganta, mi vista se




N." 45

F. GARCIA AYUSO.—<SAKUNTALA, DRAMA INDIO.

327

-

turba y se ofuscan mis sentidos ante la muche-
dumbre de cuidados y disgustos; si el carino
que profeso 4 esta nifia produce en todo mi ser
perturbacion tan grande, y soy anacoreta y he
renunciado al muondo y sus encantos, jcual sera
el martirio de un padre al verse privado por
vez primera de su hija muy querida! (Anda como

turbado. ) i e

Privanv. Bella Sakiantald, ya estas vestida y ador-
nada; échate ahora-el manto doble por encima
de los hombros. (Selevanta y la echa el manto. )

‘Gavr. Hija mia, aqui esta tu padre, en pié, espe-
rando tu abrazo, con los ojos - henchidos de la-
grimas; su gozo, 2l verte dichosa, es grande;
no faltes ti 4 los deberes de hija bien-educada.

SARUNT.. {Padre querido! bien venido seas.

Kacva. El mas ardiente deseo de mi ecorazon es
que seas honrada por tu esposo augusto como
-Carmishté por Yaydti, y que tengas tambien un
hiio destinado & ser dominador y rey supremo,
como aquella tuvo al gran Pury.

Gaur. Selior mio, vuestras palabras son para ella
prenda segura de que obtendra tan altos dones.

Kacya. Ahora, hija mia, da una vuelta al sa-
grado fuego, en direccion de la derecha. - (Todos
dan la wnelta: entre tanto dice en tono sentencioso al modo de los
versos del Rigveda.) ¢Estos fuegos tomados del ara
sagrada, puestos sobre el altar con nuevo com-
bustible, y la hierba kuca esparcida en sus ex-
tremos, con el sunavisimo olor del saecrificio,
aparten 1éjos de ti el pecado y limpien tu cora-
zon de toda mancha.» Ya puedes emprender
confiada la marcha. (Queda pensative.) ;DOnden es-
tan Cdragarava y sus compaieros? _

Cary, Sefior, aqui estamos todos. g

Kacva. Anday vé delante, para que muestres el
¢camino. :

Carn. Por aqui, sefiora mia. ;

Kacya. ;Oh, vosotras, flores y plantas de esta
Laura deliciosa! Sakuntald, que con solicito
cuidado refresecaba vuestros ardores anteg de
apagar la sed propia, que, por carifio & vos-
otras, jamés arraned de su lugar un tallo niun
capullo para usarlo como adorno; que celebraba
como gran fiesta el primer dia en que apare-
cian vuestras flores y tiernos botoncitos; la que
siempre fué alegria de estas selvas, pide vues-
tra vénia para marchar al lado de su esposo
amado. No le negueis este consuelo... (Hace cir los
gorjeos de un kokila.) Escuchad. S&kﬁ.ﬂt&lﬁ obtiene de
las plantas y flores, compafieras y amigas de
sus tiernos anos, la vénia para emprender su
viaje. Asi lo manifiestan por los dulces sonidos
de este kokila (1). (Se oye en el aire una).

Voz. Que los risuefios lagos, con sus verdes y
placidas riberas, vestidas de Lofos, hagan li-
gero y ameno el viaje; las sombras de tupidos
arboles cierren el paso 4 los rayos del sol ar-
diente; suavisimo y perfumado polvo de Lotos,
llenando los espacios, dé placer & la-hermosa
viajera; vientos suaves, apacibles y tranquilos
impulsen su marcha. (Todos escuchan asombrados. )

Gavur. ;Bella mja! Los genios tutelares de nues-

tra Laura te dan su bendicion para el viaje, en

premio del amor con gue les has rendido,ado-
racion y culto. Honra una vez mas 4 los benefi-

c¢os Dioses.

-

(1) Kokile, cuculus indicus. El macho de esta ave tiene un eanto
muy agradable. Los poetes indios le celebran con frecuencia.  *
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SAKUNT. ( Haciendo vénias en diversss direccienes. Luego dice
aparte.) Querida Priyanvada, aunque mi corazon
suspira justamente por estar con el amado es-
poso, ahora que llega el momento de abandoc-
nar este retiro, me faltan las fuerzas y los piés
se mueven con trabajo. -

Privanv, jOh! Todos los moradores de la Laura y
los séres que viven en la selva dan claras sena-
les de la profunda pena que tu marcha les pro-
duce. ;No lo ves? Las graciosas gacelas dejan
caer el bocado; los pavos reales suspenden sus
alegres danzas y gorjeos; las Trepadoras y Lia-
nas despiden una a una sus hojas amarillas,
como lagrimas de pesar y de ternura. _

Saxunt. Padre mio, dejadme despedir tambien de
la trepadora Vanachiotsna, que ha sido para mi
como una hermana. |

Kacva. Ya sé que la querias como & hermana;
ahi la tienes a tu derecha. -

 SAKUNT. (Da unos pasos hécia la planta. ) ILUZ de la noche!

Aunque asida fuertemente al arbol Mango, es-
trechame tanibien con estos ramos, que, como
brazos, tienes extendidos; desde hoy no podré
darte mis cuidados.

Kacva. Al modo que esfa planta Navamalika se
-ha enlazado con el arbol Mango, has obtenido
ti un esposo digno de tu nombre y de tus vir-
tudes; por tu suerte, como por la suya, estoy
libre de cuidados... Ea, pues, tiempo es ya de
emprender la marcha. ' |

Saxont. Amigas mias, & vuestro cuidado enco-
miendo mis flores y mis plantas.

Amieas. ;Y quién cuidara de nosotras y de nues-

~ tro destino? (Lloran.) : j

Kacya. Basta dellorar, Anastiya. (Todos andan algu-
nos pasos.) ' _ '

Saxvar. (Padre mio! Cuando esta pesada gacela,
que se mueve e¢on penoso esfuerzo alrededor de
lag tiendas tenga un hijito, despachadme al-
gun correo que me dé la buena nueva.

Kacva, Te prometo cuidar de esto.

SAKUNT. (Haciendo como si algo se opusiera4 su marcha. ) E,Q.uiéu
se pega tanto & mi vestido? ‘

Kacya. La que no quiere dejarte libre el paso es
aquella gacela agradecida que, atormentada
por una espina de Kuca, la curaste, rociando la
herida eon ungiiento suavisimo de aeeite In-
gudi; despues has usado con ella gran cuidado,
tratandola en todo como a4 hija muy querida.

Saxonr. Linda gacela, ja qué me sigues ahorg -
que abandone este recinto? Sin la madre que
perdiste en los primeros momentos de tu vida,
has sido criada; €l amable maestro te cuidara
en mi apsencia. Vuelvete, pues, y déjame libre
el paso. (Llora.) ;

Kacva. No dejes caer tu espiritu en abatimiento;
cese ya de tus ojos el llanto, que impide la eje-
cucion de buenas obras, y levanta tus hermosos
parpados al cielo. Si en ‘tu marcha no prestas
atencion 2 las quebraduras y asperezas, trope-
7aras y caeras seguramente.

Carn. Maestro venerable, «hasta un depdsito 6
corriente de aguas se debe Unicamente acom-
pafar 4 la persona amada.» Asi lo ordena la
ley sanfa. A la vista tenemos !a ribera de un
lago; comunica tus postreras 6rdenes, y puedes
retirarte.

Kagva. Has hablado rectamente; pero deja que
descansemos un momento & la sombra de
aguella frondosa higunera... (Se dirigen todos al punte
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sefialado.) jQué mensaje llevariag de nuestra parte
v digno de nosotros al rey Dushyanta? (Queds
pensativo.)

SakUNT. Mira, Anastya, y escucha; la tierna ave-
cilla Q’akravaka da gritos, llamando a4 su ama-
do compafiero, que se oculta detras de unas
hojas de Lotos, y le dice: «sufro mucho.»

Awasuya. Calla, y no atormentes tu corazon con
tales pensamientos. No ves que esta misera ave-
cilla pasa resignada la noche, que la ausencia
de su amado hace mucho méas larga* y penosal
‘[,a dulee esperanza hace més ligeros los pe-
sares. . _ |

Kacva. Cirngarava, cumplida tu primera mision
de presentar 4 Sakintald al Rey, le diras en mi
nombre... ' - -

Carn. Lo que ordene el venerable maestro.

Kacya. «Considera, noble principe, con el mayor
detenimiento, que nuestra rigueza y la base de
nuestra dicha esta en la negacion y dominio de
12 voluntad propia. Si tu familia es de ilustre
descendencia, no es ménos elevado el nacimiento
de esta nobilisima princesa; el amor de su alma
es puro y espontaneo su carinio, y no criado por
inspiraciones de familia. Lo que tenga decre-
tado el inmutable destino debe cumplirse y no

- pueden cambiarlo ni juzgarlo siquiera los pa-
rientes de la esposa.y . _

Carv. Estd comprendido vuestro mensaje. -

Kacya. Hija mia : escucha mis dltimas palabras,
y graba en tu corazon mis consejos. Aunque
moradores de las selvas, no desconocemos del
todo los asuntos de la tierra.

Carn. Nada, ciertamente, se oculta 4 la mirada-

" penetrante del verdadero sabio.
K a¢va. Cuando estés en la morada de tu esposo,
escucha 1a voz de los maestros y de los sabios:
obra con las compaiberas de palacio como sin-
cera y carifiosa amiga; no contrari’ s cOn encono
la voluntad de tu esposo, aunque defiendas la
justicia; sé atenta y amable con los que te sirven
vy rodean, y modesta en la préspera fortuna: -las

j6venes que asi obran son verdaderas senoras
de su casa; las que no guardan esto son en ella

una carga pesada. jQué opina Gautami de lo

que estoy-diciendo?

‘Gaur. No debe ser otra la costumbre de la mujer:
conserva todo esto en tu corazon y seras di-
‘chosa. | sy

Kacya. Es llegada la hora de nuestra separacion:
~dame el ultimo abrazo, y hazlo tambien con
tus amigas. :

SAKUNT. (Abrazaal Maestro.) COmo podré soportar la
vida, arrancada para siempre del seno delamado
padre, cual la planta C’andana, trasportada a
otro suelo desde la pendiente del Malaya!

Kacva, ;Qué pensamientos abaten tu corazon y
ofusean tus sentidos? Cuando te veas estimada
y honrada por un esposo de glorioso nombre y

de nobilisimo linaje que te haga sefiora de su’
casa; cuando deberes altos y sagrados ocupen -

sin cesar tu mente; cuando, en no lejanos dias,
nazéa de ti un hijo hermoso como el sol de las
regiones orientales; entonces. hija mia, no tur-
bara tu dicha el recuerdo del padre, que pasa
1éjos de tilos postreros dias de su vida... (Sakiptala
cae 4 los piés del Maestro.) jOjala que tengas todo lo
que para ti deseo! - :

SAXUNT. (A las amiges.] Dadme las dos un fuerte

abrazo. (Lo hacen.)

(c) Ministerio de Cultura 2005

Privaxvy. Siel Rey augusto, influido por fuerza
extrafia, desconociese tu persona y negase tus
derechos, preséntale este anillo que lleva gra-
bado su propio nombre.

S xtnT. Esta siniestra dudame hace temblar. Di-
ces bien.

Privanvy. Nada temas; el amor sospecha siempre
mal del sér amado. *
Carn. El sol ha pasado ya del punto medio de su
carrera; no debemos dilatar mas tiempo la
marcha, sefiora. . |

SAKUNT. (Mirandos la Leura.) {Oh, cudndo veran mis

- ojos esta Laura que tan gratos recuerdos en-
cierra. |

_Kscya.Escucha, cuando hayas sido, el tiempo de-

cretado por el destino, sefiora de la anchuresa -
tierra v hayas dado tambien esposa al hijo in-
comparable de Dushyanta y tuyo, entonces pi-
sardn una vez mas tus plantas esta Laura, con
tu esposo, que, ecnfiado, echard sobre el nuevo
principe la carga del Gobierno.

Gaur. Ka, pues, pongamos término 4 la des-

" pedida; el tiempo mas precloso para el viaje
se pasa; no detengas mas, hija mia, al padre
con nuevos discursos. Y td, noble maestro,
vuelve 4 dirigir los asuntos de la Laura.

Kagva. Diees %ien; he descuidado largo tiempo
ais practicas sagradas.

SAKUNT. (Le abraze oire vez.) VOS, padre mio, ator-
mentais demasiado vuestro cuerpo con priva-
ciones y penitenciag. Siquiera por mi, cortened
el celo de vuestro espiritu.

Kacva. jComo ha de tener fin mi aolor, hija
mia, cuando mis ojos vean crecer a la puerta
de .tu morada- las flores, hierbas y. el arroz del
sacrificio que tus manos plantaban. Anda, que
sea prospero tu viajJe. (Sale Sakuntals con su comitiva.)

AMIGAS. (Mirando en lo misms direccion.) [Oh dolor, do-
lor! ;Sakuntald desaparece para siempre entre
los arboles del bosque!

Kacva. Hijas mias, la hermosa companera de
vuestras inocentes diversiones, enya dulce vOZ
animaba nuestros actos religiosos, nos aban--
dona para siempre. No dejeis por eso abatir
vuestro espiritu, y seguidme 4 la Laura.

Amicas. Maestro, jy cémo podremos soportar la
vida en ella? Sin. Sakintald encontraremos lo-
bregas y tristes sus antes risuefos pabellones.

Kacya, Ciertamente; asi pinta los objetos el
amor verdadero. (Se pasea en ademén triste ymeauradu.J
Ahora, hijas mias, que he enviado & Sakuntala

4 la morada del espcso amado, vuelve la tran-
quilidad 4 mi alma. Y en verdad, esta nifia era,
en mis manos, un tesoro ajeno. Restituido, en
este dia, 4 su duefio legitimo, el esposo, renace
en mi corazon la Eaz y la ventura que, por bre-
ves momentos le habian abandonado. (Salen todos.)

FIN DEL ACTO CUARTO,

Francisco Garcia Ayvso.

En Washington se va 4 verificar un certamen
de cajistas de imprenta. Ganaran los premios,
que consisten en componedores de oro y de plata,
los que mas rapidamente y con ménos erratas
compongan un texto determinado.

_Imprenta de la Biblioteca de Instruccion y Recreo, Rubio, 25,




